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Tutlayt tamaziɣt d yiwet gar tutlayin n umaḍal d tin yettikin ɣer twacult 
tutlayant tisamiyin tiḥamiyin,  teṭṭef adeg arakalan meqqren, daɣen d nettat i d 
tutlayt tanaṣlit n tmura n Tefriqt n Ugafa, anda ara tt-naf tettwaseqdac s waṭas 
sɣur imsiwal n tmurt n Lmeruk d Lezzayer.  

Tutlayt tamaziɣt tebḍa ɣef 13 n tantaliwin i iferqen ɣef wadgen 
yembaɛaden, bḍan-t s timad-nsent ɣef waṭas n tmeslayin, gar tantaliwin-a tella 
teqbaylit i ttmeslayen deg tmurt n Lezzayer deg kra n waɣiren n ugafa alemmas 
am : Bgayet, Tizi uzzu, Tubiret, Ṣṣeṭif, Lburǧ, Bumerdas, Ǧiǧel… 
Yal tamnaḍt tesɛa tameslayt maca seg umsiwel ɣer wayeḍ tettemgirid tmeslayt-
is, aya igellu-d s usmeskel gar yimdanen i tezdi yiwet n tantala neɣ n yiwet n 
temɣiwant tamutlayt. Aya yezmer ad iḥaz akk iswiren n tutlayt (tamsislit, 
amawal, taseddast…), d aya i yeǧǧan imusnilsen iberraniyen am (André Basset 
1929) ad xedmen tizrawin ɣef usmeskel deg taɣult n tsentala. 

 Seld timunent n tmurt n Llezzayer, banen-d imahilen deg taɣult n tsentala sɣur 
yizzayriyen am : M.A.Ḥaddadou,  K.N.zerrad, K.Madaoui.  

Tizrawin-a tiseddawanin rnant-d asnerni i taɣult-a,  maca ma nemmuqel ɣer 
trakalt n tmurt n leqbayel ad d-naf imahilen-a rzan kan kra n temnaḍin. 

Amahil-a yerza asmeskel amutlay n umawal n wallalen n tnawalt gar  
Yimceddalen akked Tmellaḥt. 

Asentel-a yekcem deg taɣult n tesentala tamaziɣt, yerza asmeskel amutlay 
n umawal n wallalen n tenawalt gar Yimceddalen d Tmellaḥt. Ihi s wakka ad d-
nefk astaqsi agejdan : 

 - Deg wacu aswir i d-yettban usmeskel amutlay gar temnaḍin-a ?  

Astaqsi-a nezmer ad t-nebḍu ɣef kra n yistaqsiyen inaddayen :  

- D acu-tent tmental n usmeskel amutlay gar snat n temnaḍin-a ? 

 -Ma yella tarakalt tesɛa azerrer ɣef usmeskel amutlay ? 

Turdiwin : 

Isteqsiyen i d-nefka nezmer ad ten-nesseḍfer s turdiwi-a : 

-Ahat asmeskel amutlay yella-d ilmend n tmental n trakalt. 

-Ahat tarakalt d tin yesɛan azerrer ɣef usmeskel amutlay. 
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Akken ad nessiweḍ ad d-nerr ɣef yisteqsiyen i d-nebder, nebḍa tazrawt-a ɣef 
kraḍ  n yiḥricen :                                                                                                      
 Aḥric  amezwaru :  d aḥic n tesnarrayt  deg-s newwi-d awal ɣef ufran n 
usentel, asissen n temnaḍt, iswi n tezrawt akked d tarrayt i nesseqdec.  

Aḥric wis sin : d aḥric n teẓri, yebḍa ɣef sin n yixfawen : 

 Ixef  amezwaru newwi-d awal ɣef usmeskel amutlay deg-s nefka-d : isemmiten-
is, tiwsatin-is d yidgan-is akked d trakalt tutlayant d tmental n usmeskel 
amutlay.       

Ixef wis sin nemmeslay-d ɣef tsentala tamatut d tsentala tamaziɣt akked tsentala 
taqbaylit anida i d-newwi awal ɣef usismel n tantaliwin i yettwaxedmen s ɣur 
kra n yimusnilsen .  

          Aḥric wis kraḍ : Deg uḥric-a negga assegzi n usmeskel amutlay s ttawil n 
useɣzen n « Map info » d uwennet ɣef tkerḍiwin, anda i tent-id-nessegza yiwet 
yiwet. Ihi tasleḍt-a ad tḥaz aswir amawlan d uswir amsislan.  
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Tazwart        

Deg uḥric-a, ad d-nemmeslay ɣef ufran n usentel, iswi n tezrawt, asissen n 
temnaḍin d ufran n yimsulɣa d wammud d tarrayt n tesleḍt. 

1-Afran n usentel  

Asentel-a yerza  asmeskel amutlay n umawal n wallalen n tnawelt gar 
Yimceddalen d Tmellaḥt. Tasleḍt-a ad tḥaz aswir amsislan d umawalan. 

Gar tmental i aɣ-yeǧǧan ad nefren asentel-a, ad d-nebder: 

-Drus n tezrawin i yellan ɣef usentel n usmeskel amutlay deg tseddawit n 
Tubiret aladɣa win yerzan aḥric n tnawalt. 

- Ɣas akken snat n temnaḍin-a llant deg yiwen n waɣir maca nufa-d yella 
umgired deg usemmi n kra wawalen i nesseqdac.  

-Nufa-d yella umgired deg ususru n wawalen i yerzan tanawalt, d ayen i aɣ-
yeǧǧan ad nefren asentel-a icudden ɣer usmeskel amutlay. 

2-Iswi n tezrawt  

        Iswi agejdan n tezrawt-a d asebgen n ubeddel n tutlayt gar snat n temnaḍin 
yemqaraben (llant deg yiwen n waɣir), d wamek d-yettili ubeddel-a, ama deg 
uswir amawalan neɣ deg uswir amsislan. 

3-Afran n temnaḍin  

Asentel-a d win i nga ɣef snat n  temnaḍin :«  Imceddalen d Tmellaḥt » i 
yellan deg yiwen n waɣir, afran n temnaḍin-a yella-d ilmend n lixṣaṣ deg 
tezrawin i yettwaxedmen fell-asent, ad d nessebgen asmeskel amutlay yellan gar 
temnaḍin-a, afran n temnaḍin-a yella-d ilmend n tmental-a : 

D timnaḍin i nessen, nezdeɣ deg-sent, nessen imezdaɣ nsent, anect-a  ad 
yessishel fell-aneɣ axeddim, Am wakken daɣen amqareb n temnaḍin-a ad aɣ-
yefk akud iwakken ad tekfu tezrawt-a. 

3-1-Asissen n temnaḍt n Yimceddalen  

   Tamnaḍt-a tettwassen seg zik s yisem n Yimceddalen, akken i tettwassen 
daɣens yisem n « Iɣilt n umlil », tuɣal tettwassemma « Tizi n tlata ». Mi d-
tekcem Fransa fkan-as isem « Mayu » deg useggas n 1885 ilmend n yiwen 
umsuji isem-is Mayu . 
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Tamnaḍt-a, tezga-d deg usammar n waɣir n « Tubiret », tebɛed fell-as s wazal n 
45 km teqreb ɣer udrar n « Ǧerǧer », tesɛa azal n 24307 n yimezdaɣ deg useggas 
n 2008. 

Tamnaḍt-a  tettwassen s tfellaḥṭ, akken daɣen mazal-itt ɣer tizi n wass-a teṭṭef 
deg leɛwayed d wansayen. 

� Tilisa-is  

Imceddalen sɛan akal s wazal  n 57.37 km² neɣ 5737 n yigeṭṭaren,  Seg ugafa 
tezga-yas-d « Tizi n kulal », ma yella seg unzul « Aḥnif d At Mansur », seg 
usammar tezga-as-d « Ccerfa », seg umalu « Ɛǧiba ». 

3-2-Asissen n temnaḍt Tmellaḥt 

Tamellaḥt d yiwet seg temnaḍin i d-yezgan deg Tubiret tebɛed fell-as azal 
n 40 km, d tin i wumi qqaren « Aḥnif », imi tettwasen s lemlaḥ-ines yellan s 
waṭas. 

Tamnaḍt-a d tin yellan uqbel anekcum arumi ɣer tmurt Lezzayer, tefka-d aṭas n 
yemjuhad yewten ɣef tmurt-nsen, Tamellaḥt tettwasen s yidurar d tzegzewt-ines 
i yecebḥen yetteksen ɣef  wul, daɣen tettwassen s yissafen am : « assif 
asemmaḍ », « assif amelḥan » imi aman-is melliḥit acku ttɛeddin-d seg yiwen 
wedrar yesɛan lemlaḥ, llan daɣen yissafen yesɛan lḥut aẓidan. 

Tamnaḍt-a tesɛa azal n 9685 n yimezdaɣ , tebḍa ɣef waṭa n tudrin seg-sent :  Iɣil 
n At Ɛamer , Tamezyabt , Buremmal , Iɣẓer u Mezyab, Iɣil n At Rayu , 
Tikremṭat.  

� Tilisa-is  

Ad naf akken tezzi-yas-d seg tamma n ugafa taɣiwant n « Iɣrem » d tin n 
« Ɛǧiba », seg tama umalu d taɣiwant n « At Mensur »,  ma yella seg tama n 
usammar d taɣiwant n « At leqṣer », seg unẓul d «Imceddalen». 

4-Afran n yimsulɣa  

Imsulɣa i nesteqsa d wid izedɣen deg temnaḍin i nefren akken ad d- nawi 
ammud, acku d nutni i d imezdaɣ inaṣliyen n temnaḍin-a. 

Imsulɣa i d-nefren, d tulawin mgaradent deg  leɛmer, llant tmeqqranin 
llant telmeẓyin, akken llant daɣen tid yeɣran d tid ur neɣri. 
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Isem 
 

Nekwa Tuzzuft Leɛmer Aswir 

1-Mensouri 
 

Nouara Tameṭṭut       58 Ur teɣri ara 

2-Nedjam 
 

Ouardia Tameṭṭut       70 Ur teɣri ara 

3-Nedjam  
 

Zineb Tameṭṭut       68 Ur teɣri ara 

 
4-lebal  

 
Djamila  

 
Tameṭṭut 

      
     48 

D taselmadt 
deg uɣerbaz 
alemmas 

5-Zeggan  
 

Ouardia Tameṭṭut       55 Ur teɣri ara 

6-Hmanach  
 

Louiza Tameṭṭut       40 Ur teɣri ara 

7-Abbas  Sadjia Tameṭṭut       31 D taselmadt 
deg tsenawit 

 
8-Abbas 

 
Khadija 

 
Tameṭṭut 

 
         33 

D taselmadt 
deg uɣerbaz 
amezwaru 

9-Sifouane 
 

Nouria Tameṭṭut 52 Ur teɣri ara 

10-Alem  
 

Farida  Tameṭṭut 33 Teɣra 

11-Alem 
 

Taous Tameṭṭut 42 Teɣra 

12-Sahi Malika Tameṭṭut 39 D tselmadt 
deg uɣerbaz 
amezwaru 

 
13-Mekirach 
 

 
Farida 

 
Tameṭṭut 

 
35 

 
Teɣra almi 
tasenawit 
 

14-Meziane 
 

Fatiha Tameṭṭut 28 Teɣra  

15-Hellali  Saada Tameṭṭut 60 Ur teɣri ara 
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16-Moussi  Fahima Tameṭṭut 42 Ur teɣri ara 
17-Moussi Assia Tameṭṭut 38 Teɣra 
18-Moussi Tasaadit Tameṭṭut 58 Ur teɣri ara 
19-Alili  Fadhma Tameṭṭut 70 Ur teɣri ara 
20-Amichi  Saliha Tameṭṭut 40 D tamejjayt 
21-Djilali Hassina Tameṭṭut 42 Teɣra 
22-Djilali  Farida Tameṭṭut 55 Ur teɣri ara 
23-Idrigen  Mesaad Tameṭṭut 68 Ur teɣri ara 
24-kherbach Fariza Tameṭṭut 36 D taxeddamt 

deg uɣerbaz 
25-Azzi  Fariyal Tameṭṭut 29 Teɣra 
26-Azzi Faroudja Tameṭṭut 83 Ur teɣri ara 
27-Mibarki Dalila Tameṭṭut 49 Ur teɣri ara 
28-Adjou Zineb Tameṭṭut 50 Teɣra 
29-Boukrif Fadhma Tameṭṭut 64 Ur teɣri ara 
30-Sadouni Nouara Tameṭṭut 44 D taxeddamt 

 

5-Ammud  

Leqdic-a yerza amawal n wallalen n tnawalt, iwakken ad d-negmer 
ammud, nesteqsa azal n mraw d semmus seg yiwet n temnaḍt, daɣen neseteqsa 
azal n mraw d semmus deg temnaḍt nniḍen acku yezmer ad yili umgired gar 
yimsulɣa n yiwet n temnaḍt deg wayen yerzan asemmi n tɣawsiwin. 

Ɣas tutlayt d yiwet maca tameslayt terza amdan, acku tettbeddil seg 
umdan ɣer wayeḍ , imi yal yiwen seg yimsiwal amek i yesseqdac awalen deg 
tudert-is n yal ass.   

I wakken ad d-negmer ammud, neḍfer tarrayt-a : 

-Deg tazwara ad nesteqsi ɣef yisem, leɛmer, taddart d taɣiwant n umselɣu, ad d 
ten-arru deg usastan ,  ma d nnekwa-s nettaru kan asekkil amezwaru .  

-Mi nesteqsay imsulɣa, neqqar-asen tinaktiwin i d-nefren s tefransist i wigad 
yeɣran, Wid ur yeɣrin ara am temɣarin, ad-as- nesken tugniwin akken ad 
semmint allalen n tnewalt. 
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Tasastant n usmeskel amutlay n wallalen n tnawalt i nesseqdac deg tkuzint 

gar  « Yimceddalen, Tamellaḥt ». 

Md : 1-Isem-im ?  Newwara 

2-Isem n twacult ?Mensuri 

3- Acḥal deg leɛmer-im ?56 n yiseggsen 

4-Isem-is taddart-im ? Raffur 

5-Taɣiwant ? Imceddalen 

Md :  

Uṭṭun Isem n wallal Imceddalen Tamellaḥt 
 1 
 

Assiette Taqedduḥt Aḍebsi 

2 
 

Cuillère Tijɣelt Tiflut 

3 
 

Bocal Abriq Abuqal 

 

6-Tarrayt n tesleḍt   

  Deg tezrawt-a nesseqdec asezɣen i wumi qqaren « Map Info », mi d-
negmer ammud deg  unnar neɛreḍ ad ten-nexdem sdaxel n yiwet n tfelwit i 
wumi qqaren «  fenètre données » yellan sdaxel n useɣzen n « Map Info », syin 
akin nefren-d snat n temnaḍin i neḥwaj, nga-asent yisemawen-nsent sdaxel n 
tkerḍiwin-nni. Iwakken ad twenneɛ tezrawt,  yessefk ad nesqdac tarrayt  yelhan, 
akken ad naweḍ ɣer yiswi n tezrawt. 

     Mi d-negmer ammud nga-ten sdaxel n « Map Info » ffɣent-aɣ-d tkerḍiwin 
iɣef ad neg tasleḍt i yal awennet ilmend kra n yiswiren : 

     Yal awal ad nefk tabadut-is, ad as-nexdem awennet ɣef tkerḍa, syin akkin ad 
d-nwali asmeskel deg wacu aswir id - yettban : (aswir amsislan , amawalan ) 

Md : aswir amawalan : 
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      Deg uswir-a, asmeskel d amerkanti d ayen ara nẓer deg tnaktiwin-a 
awal « marmite » , nufa-t ssawalen-as s waṭas n yismawen ; tasilt , taccuyt, 
taḍebbaxt…  

Tamermiṭ d areṭṭal seg tefransist « marmite », mi ara nwali takerḍa-agi , ad d-
nẓar belli yella usmeskel amutlay gar snat n temnaḍin-a . 

Md : aswir amsislan : 

 Deg uswir-a yella usmeskel, acku yella umgired deg ususru n wawalen, 
awal « bassine », nufa-t ssawalen-as s yiwen n yisem maca yemgarad deg kra n 
tergalin ; tabasant, tabasalt. 

[tabasant] [n] 

[tabasalt] [l] 

Deg umedya-agi yella ubeddel deg tergalin [n] tuɣel [l]. 

Taggrayt 

     ɣer taggara ad d-nini deg uḥric-a nessaweḍ ad d-nefk ayen akk yerzan asentel 
ama deg ufran n usentel akked d yiswi n usentel, afran n temnaḍt, imsulɣa, 
mebla ma nettu aḥric agejdan tarrayt n tesleḍt acku yes-s ara tebnu tezrawt-a. 
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Tazwart 

Deg uḥric n teẓri newwi-d awal ɣef usmeskel amutlay d tsentala d wayen 

akk yesɛan assaɣ ɣer-sent. 

1-Asmeskel amutlay     

Asmeskel amutlay d tamiḍrant tagejdant n tesnilesmettit, asmeskel ibedd 

ɣef uglam akked d userwes gar tutlayin, tantaliwin neɣ timeslayin neɣ deg 

tenfaliyin yemgaraden i sseqdacen yimsiwal. 

       Dubois (1973 :507)  yesbadu-d asmeskel amutlay : «Neqqar asmeskel 

i wayen id-yessebganen d akken tutlayt tettbeddil. Tutlayt n yiwet n tallit 

iɛeddan, deg yiwen n wadeg, deg yiwen n ugraw anmetti, ur tezmir ara ad d-tili 

d yiwet deg tallit-nniḍen, deg wadeg-nniḍen, deg unagraw anmetti-nniḍen .»
1
 

Akken  d aɣen i d-yenna Martinet (1980 :172-173): « tutlayt tettbedil seg wakud 

ɣer wayeḍ, abeddel-a yezmer ad iḥaz anagraw amutlay deg waṭas n yiswiren 

(…) kulec yezmer ad ibeddel deg tutlayt : talɣa d wazal n yiwalacen deg tinawt, 

meḥsub d taseddast ; agama d tewtilin n usemres n tayunin yemgaraden, 

anamek-is tasnislit.»
2
  

   ulac tutlayt gar tutlayin yettuneḥsaben d tamsarit neɣ tettuneḥsab am yiwet n 

tegrumma n yilugan, yal tutlayt tesɛa ugar usmeskel. 

  Ihi, s wawal lqayen tutlayt tettbedil seg tallit ɣer tayeḍ, seg ugraw ɣer wayeḍ, 

seg tmetti ɣer tayeḍ, am wakken tikwal nezmar ad d-naf tameslayt tettbeddil mi 

ibeddel leɛmer neɣ tbeddel tuzzuft n win yettmeslayen ; d annect-a i wumi 

neqqar asmeskel amutlay.  

2-Isemmiten 

2-1-Tutlayt  

Tutlayt d allal n teywalt, d agraw n yizamulen yerzan tutlayt n yimsiwal n 

yiwet n temɣiwant. 

                                                           
1
 « On appelle variation le phénomène par lequel, dans la pratique courante ,une langue déterminée n’est jamais 

à une époque ,dans un lieu et dans un groupe social donnée ,identique à ce qu’elle est une autre époque ,dans un 

autre lieu ,dans un autre groupe social». 
2
« La langue change à tout instant et ce changement peut affecter tout système linguistique à plusieurs niveaux 

(…)tout peut changer dans une langue :la forme et la valeur des monèmes dans l’énoncé, autrement dit la 

syntaxe ;la nature et les conditions d’emploi des unité distinctives ,c’est-à-dire la phonologie ». 
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Tutlayt tesɛa azal meqqren deg teywalt, acku yes-s i ssawḍen yimsiwal akken ad 

mmeslayen,ad msefhamen deg ugar-asen. 

 Dubois (2002 :266) : « s umata, tutlayt d allal n teywalt, d anagraw n 

yizamulen yerzan imsiwal n yiwet n temɣiwant tamutlayt.»
3
 

Md :tutlayt tamaziɣt d tutlayt tanaṣlit n yimsiwal imaziɣen. 

2-2-Tantala  

Tantala d agraw n yizamulen d yilugan yesɛan yiwet n tadra ɣer yiwen ugraw 

inmetti i yettuneḥsaben d tutlayt. 

Dubois (1999 :143) : « […] tantala d anagraw n yizmulen d yilugan 

yezdin imsiwal n yiwet n tutlayt; tantala tettwaɛzel ama ɣef wassaɣen unsiben 

ama ɣef uselmed n wadda. tantala tettusemras anagar deg yiwet n tama n tmurt, 

neɣ deg tmura anida i sseqdacen tutlayt[…]. »
4
 

Md : tantala taqbaylit tettwasseqdac s ɣur imsiwal Iqbayliyen . 

2-3-Tameslayt 

Tameslayt d tanakta yesɛan azal deg taɣult n tesnilest, imi tettuɣal-d s waṭas 

ama deg teẓri neɣ deg tezrawin yettwaxedmen deg unnar, Tameslayt terza kra n 

ugraw i yellan deg yiwet n temɣiwant. 

Mounin (2004: 249) yenna-d : « d allal amutlay n teywalt n ugraw n 

yimdanen yedduklen seg tama n yidlesmetti.Tameslayt s umata tettwasbadu s 

waṭas deg trakalt, maca deg unamek amatu irem, yezmer ad yettusemres i ugraw 

inmetti.[…].»
5
 

Md :tameslayt tasaḥlit tettwasseqdac s ɣur Yisaḥliyen. 

Ihi s wakka ad dnini tutlayt mačči am tmeslayt akked d tantala, acku amhaz 

akked d ubeddel i d-yettilin deg tutlayt yemgarad ɣef umeslay akked d tantala, 

anect-a yettuɣal ɣer tmetti i tt-yessemrasen, ma yella d tameslayt tettili sɣur 

                                                           
3
« Au sens le plus courant , une langue est un instrument de communication, un système de signes vocaux 

spécifique aux membres d’une même communauté ». 
4
« […] Le dialecte est un système permettant une intercompréhension relativement facile entre les personnes qui 

ne connaitraient que le dialecte et les personnes qui ne connaitraient que la langue ; le dialecte est alors exclu des 

relations officielles , de l’enseignement de base et ne s’emplois que dans une partie du pays ou des pays ou l’on 

utilise la langue […]». 
5
 «Moyen  linguistique de communication d’un groupe humain homogène du point de vue socioculturel. Un 

parler se définit surtout géographiquement, mais dans un sens plus large le terme peut s’appliquer à un groupe 

sociale […] ».  
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yiwen n umsiwel kan, tameslayt nezmer ad t-nesserwes ɣer uferṭeṭṭu acku seg 

ddqiqa ɣer tayeḍ yezmer umdan ad ibeddel tarrayt n tameslayt-is, ma yella d 

tantala tettwasseqdac kan sɣur yiwen n ugraw inmeti i yrttuneḥsaben d tutlayt. 

3-Tiwsatin n usmeskel amutlay 

Asmeskel amutlay d win i d-yettbanen deg yiswiren n tutlayt sumata, llant 

aṭas n tezrawin i yattwaxedmaen ɣef usmeskel amutlay deg taɣult n 

tesnilesmetti. 

Deg tewsatin n usmeskel ad d-naf Gadet(f.) ;(2003 :96) yebḍa-t ɣef sin n 

yeḥricen : 

Amenzu : asmeskel ilmend n yimsemras. 

Wis sin : asmeskel ilmend n usemres. 

3-1-Asmeskel ilmend n yimsemres 

Asmeskel ilmend n yimsemres yebḍa ɣef kraḍ n yiḥricen : 

 

3-1-1-Asmeskel imzgerkud 

Ameskar azgerkudan d win yeqqnen ɣer wakud abeddel-a yettḥaz iswiren 

n tutlayt akken ma llan, daɣen nezmer ad d-nini tutlayt tettbedil seg wakud ɣer 

wayeḍ.   

ɣer saussure(f.) ; (1994 :150) yenna-d abeddel-a ur yettili ara tura, acku abeddel 

iḍerru-d mebla ma nfaq-as : « ulac amdan i yeṭṭsen deg yiḍ yettmeslay talaṭinit, 

yekker-d ssbaḥ yufa-d iman-is yettmeslay tarumit. »
6
 

ihi amhaz n wawal-a yusa-d akka : Ekk        Ecc         Ečč. 

 Md : tutlayt i nettmeslay tura mačči d yiwet d tin n zik. 

3-1-2-Asmeskel  imzgerdeg 

Asmeskel yettili-d mi ara ad nɛeddi seg temnaḍt ɣer tayeḍ, asmeskel-a d 

win i d-yewwin ɣef wayen akk yerzan iswiren n tutlayt akken ma llan, anect-a i 

d-yefkan aṭas n tantaliwin deg wakal n tmazɣa.Gadet (f.) ;(2003 :97). 

                                                           
6
 « personne ne s’est jamais endormis un soir parlant latin pour se réveiller un matin parlant le francais ». 
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Md : Tutlayt n waɣir n Tubiret temgarad d tin n waɣir n Bgayet. 

3-1-3-Asmeskel inmetti 

Gadet (f.) ;(2003 :97) yettwali tameslayt s umata teqqen ɣer waddaden 

inmettiyen n yimsiwal, ad d-naf tutlayt tettbeddil ilmend n : 

 -Leɛmer n yimsiwal: tameslayt n uqrur temgarad ɣef tin n umdan ameqqran. 

Md : win yesɛan 10 n yiseggsaen tameslayt-is temgarad ɣef win yeɛan 40 n 

yiseggasen. 

-Tuzzuft n yimsiwal: tameslayt n urgaz temgarad ɣef tin n tmeṭṭut . 

Md : tilawin qqarent (reppi), iragazen qqaren (rebbi) . 

-Tawennaḍt tinmettit n yimsiwal: tutlayt n win yeɣran temgarad ɣef win ur 

yeɣrin ara. 

Md : aselmad temgarad tmeslayt-is ɣef ufellaḥ. 

-Adeg n tudert: tameslayt n umsedrar temgarad ɣef win n temddint . 

Md : tameslayt n umsiwel n temddint yezmer ad as-truḥ tmeslayt-is imi tamdint 

llan wid i ttruḥun ɣur-s ɣef waya yezmer ad yili ubeddel n kra n wawalen, ma 

yella amdan yettidiren deg udrar d win iḥerzen ɣef tutlayt-is. 

3-2-Asmeskel ilmend n usemres 

 Asmeskel  ilmend n usemres yebḍa ɣef sin n yiḥricen ilmend n Gadet 

(f.) ;(2003 :98). 

3-2-1- Asmeskel n tegnit  

Yal amsiwel akken yebɣu yili uswir-is deg tmetti, yettmeslay ɛlaḥsab n 

waddad n teywalt;  llan ukuz n yittafttaren n tutlayt : 

- Attafttar ussis : yerza wid yesɛan aswir ɛlayen. 

-Attafttar amezday : yettwasemres maḥsub ɣer yimdanan s umata. 

-Attafttar amwacul : yettwasemres deg tugnatin i yella leqder am iɛeggaen n 

yiwet n twacult. 

-Attafttar amenqus : yettwasemres gar yimdukal acku seqdacen awalen n lɛib. 
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3-2-2- Asmeskel n targa   

 Asmeskel-a d tameẓla nniḍen i d-yekkan seg usemres, yettban-d deg 

tutlayt i yemhazen, aya d ugur n timawit akked d tirawit, tameẓla n targa n 

usiwel i d-yettleqqimen amgired-a.Gadet(f.) ;(2003 :98). 

Md : ulac amsiwel yettmeslayen akken i yettaru, neɣ win yettarun akken 

yettmeslay. 

4-Idgan n usmeskel  

 Llan kraḍ n yidgan n usmeskel (amsislan, amawalan, aseddasan) 

4-1-Asmeskel amsislan 

Tamsislit d aḥric n tesnilest i izerwen imesla d afares deg tmeslayt. 

Tamsislit d tin yesɛan aṭas n tfurkac gar-asent : tamsislit timsusrut, tamsislit 

tasenselt d temsislit timseflidt.  

Tamsislit akken i tt-id yesbadu Dubois (1973 : 373) «  d tafurkect n 

tesnilest, tzrew imesla i yellan deg tutlayt, deg ufares-nsent akmam, war ma 

nmuqel ɣer twuri-nsen ».
7
 

4-1-1-Anagraw n teɣra  

Tiɣra s umata, ttemseḍfarent d tesmammayt n yinzizen, ɣef waya nettaf-

itent d timsiwal. Anagraw n teɣra deg tmaziɣt ibedd ɣef kraḍ n teɣra tigejdanin : 

Md : [a] : adekkan, aḍebsi, amehraz. 

         [u] : uskir. 

         [i] : imsisker.  

Tiɣri tilemt [e] ur telli ara d taččurant deg teqbaylit, tiɣri-a tessishil asusru, tettili 

deg wawal akken ur ttemlilint ara ugar n kraḍ n tergalin.Dubois(1999 :373). 

Md : aḥekkak, taqeccart, taḍebsit. 

Ihi deg wayen yerzan anagraw n teɣra, asmeskel yettili-d s temlellit n teɣra. 

Md : tasekrit          tasukrit.  

                                                           
7
 « c’est une branche de la linguistique qui étudie les sons du langages dans leurs réalisation concrètes, 

indépendamment de leur fonction linguistique ». 
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4-1-2-Tizgeniɣra 

           Ilmend n wamek i d-ttwasusrunt, tizgeniɣra ttilint gar teɣra iqeflen d 

tergalin yeldin. Tizgeniɣra [y], [w] am wakken i tent-id-issegza Rabhi 

(1994 :10) «  tazegniɣrit /y/ d tulwiyant /w/ ttwaḥsabent d tirgalin ».
8
 

4-1-3-Anagraw n tergalin 

4-1-3-1-Tizenzaɣin / Taggaɣin  

Llant smus n tergalin zemrent ad ilint d tizenzaɣin akken zemrent daɣen ad ilint 

d taggaɣin : /b/, /d/, /k/, /t/, /g/ 

Md :  

 [b] [ tabasalt] 

/b/  [ b] [tabelyunt] 

 

 [d] [lmida] 

/d/  [d] [aɛemmud] 

4-1-3-2-Tuffayin  

Imesla uffayen d wi : [ḍ], [ṭ], [ẓ], [ṣ] 

        [ḍ] 

 

[Taḍebsit] 

        [ṣ] 

 

[Taṣeffayt] 

        [ṛ] 

 

[Aceṛcuṛ] 

 

4-1-3-3-Tamsertit 

Tamsertit d agemmuḍ n unermis i d-yellan gar sin n yimeslicen am 

wakken i tt-id-yesbadu K. nait zerrad (1995 : 28) « tamsertit tettili-d mi ara yili 

                                                           
8
 « les semi voyelles platals /y/ et vélaire /w/ sont considérés comme des consones » 
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unermis gar yimeslicen, yiwen seg-sen iɣelli, wayeḍ yettuɣel s umata d 

aɣezzfan, tikwal yetteḥwaǧ timerna n tenculwiɣanin ».
9
 

Md : [d+t=tt ]: [d tijɣelt]. 

         [n+w=ww], [kk], [bb] : [talwaḥt bbaɣrum, kkaɣrum, wwaɣrum]. 

4-2-Asmeskel anmawal 

Amawal yerza anmek n wawal  neɣ agraw n wawal, deg uswir amawalan 

asmeskel daɣen meqqar yezmer ad yili yeqqen ɣer umezruy ɣer trakalt akked 

tmetti : 

4-2-1- Asmeskel anmezruy  

 llan wawalen i d-yettlalen deg tutlayt n yal ass maca llan wiyaḍ ttruḥun.  

Deg tesnulfawalt yettili unekcum n wawalen imaynuten ɣer tutlayt, yezmer ad 

yili d areṭṭal ɣer tutlayt nniḍen neɣ d awal amaynut maca yezmer ad yeddem 

talɣa d yilugan n usileɣ n tutlayt-nni, akken daɣen yezmer ur yettedem ara. 

Ihi, mi ara  ad d-nulfu taɣult ad d-awi yid-s awalen imaynuten, daɣen mi ara 

tejlu taɣult jelun wawal-ines yid-s.Dubois(1999 :276). 

 

4-2-2-Asmeskel imrakal  

Awalen i nessemras  ttemgaraden seg temnaḍt ɣer tayeḍ, neɣ ɣas 

nessemras-iten kifkif ad d-naf ttemgaraden deg unamek, ihi asmeskel yettḥaz ula 

d amawal. 

Deg teqbaylit ad d-naf aṭas n wawalen yemgaraden seg temnaḍt ɣer tayeḍ, seg 

taddart ɣer tayeḍ. 

Md : 

Taqedduḥt taḍebsit 

Tasilt  tabasalt 

 

                                                           
9
 « l’assimilation se produit ou contact de deux phonymes. Un des deux disparit, l’autre se transformant en 

géneral en tendu, parfois avec apparition d’un appendice labio-vélaire ». 
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4-3-Asmeskel aseddasan 

Dubois (1999 :468) yettwali taseddast d yiwen n uḥric n tjerrumt i 

igelmen ilugan s wacu id d-ttwasuddsent tayunin tinamkanin deg tefyar, 

taseddast tzerew daɣen tiwuriwin. 

Asmeskel aseddasan yezmer ad yili d inmetti neɣ d imrakal. 

Deg teqbaylit tigawt ur nfuk ara, tettadam aṭas n talɣiwin ɛlaḥsab n temnaḍin, 

tazelɣa n tnila « s » tezmer ad d-tettwikkes : 

 Md :Ad ruḥeɣ s axxam 

       Ad ruḥeɣ axxam 

Deg wanaḍ ibaw tazelɣa n tnila « d » tezmer ad tili sdat neɣ deffir n umyag 

ɛlaḥsab n temnaḍin : 

Md :Ur d-ttas ara 

Ur ttass-d ara 

5-Tarakalt tutlayant  

 Yal tameslayt tettbedil deg wakud, deg wadeg. Tarakalt tamutlayt d 

aḥric n tsentala terza asmeskel i d-yettilin deg wadeg i yeqqnen ɣer tmeslayin 

tidiganin, tarakalt tamutlayt tzerrew timeslayin ilmend n yiwet n tutlayt, Iswi-is 

agejdan ad terr asmeskel amutlay arakalan ɣer tkerḍiwin, iwumi neqqar aṭlas 

utlayan. 

Geobel(H.) ;(2003 :01): «  d aḥric n tsentala i d-yelhan s usideg n wadeg ɣer 

wayeḍ , asmeskel n tutlayin qqaren-as tarakalt tamutlayt […]. »
10

 

Tarakalt tutlayant tban-d deg taggara n tasut tis 19 d tazwara n tasut tis 20, s 

ufus n George Wenker d netta i ixedmen aṭlas utlayen n tmurt n Lalman, teffeɣ-

d seld aseggas n 1881.  

       Alalmani George Wenker yegmer-d kra n tkerḍiwin tisnilsanin deg  waṭlas 

amutlay , d ayen i t-yeǧǧan ad yeg yiwet n tsastant tameqqrant s lemɛawna n 

udabu , yeɛreḍ ad yessuqel azal n 40000 n tantaliwin tidiganin tilalmaniyin azal 

                                                           
10

 « la partie de l dialectologie qui s’occupe de localisér les unes par rapport au autres , les variations des langues 

s’appelent leplus souvent géographie linguistique[…] ». 
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n 40 n tefyar iwakken ad yerr tiririyin i d-yegmer deg tkerḍiwin , Wenker ur 

yessaweḍ ara ad yesken lemgirda deg 40 n tefyar-a i yellan drus . 

        Gilieron akked Edmont xedmen iwakken ad kemlen lixsax yellan deg 

waṭlas n n Wenker deg useggas n 1902, aṭlas-a yettwaḥsab d aṭlas amenzu i 

yettwaxedmen akken iwata. 

Ad d-naf Albert Dauzat deg useggas n 1922 yettwali axeddim n Giliéron d 

Edmont d axeddim s wazal-is , yerna d sebba n ufrari n aṭlas n Franca .  

Giliéron yesɛa tamuɣli ad yeg tazrawt i tagruma n tantaliwin Gallo-Romans, ara 

yettwasmersen berra n tmurt n Franca am Swis Romand akked Wallonie 

(Belgique Roman), yexdem yiwet n tsastant i yesɛan azal 1500 n tefyar akked 

kra n wawalen i wazal n 630 n yidgan n tsastant –is. 

Tarakalt tutlayant deg taɣult n tmaziɣt, d tin yeqqnen ɣer yisem n André Basset 

acku d netta i d amezwaru  i ixedmen taɣult n trakalt tasnilsant, Basset d win i 

yesɛan yiwen n ufares s wazal-is deg taɣult-a : tarakalt tamutlayt n Leqbayel 

(1929) , d aṭlas amutlayt n tmeslayin tiqbayliyin (Lezzayer n ugafa 1936-1939). 

5-2-Iswi n trakalt tutlayant 

 Iswi agejdan n trakalt tutlayant, d anadi ɣef umezruy n tutlayt am wakken 

i d-yura Dauzat (1922 : 27) : « Tarkalt tutlayant iswi-ines agejdan d anadi ɣef 

umezruy n wawalen, n tseftiyin, n yigrawen n tseddast, ilmend n ufraq-a ur d-

iḍerru ara war timental, yettili-d ilmend n wayen yezrin d tewtilin tirakalin d 

wadeg iɣer icudd umdan ».
11

 

Dauzat yettwali belli tarakalt tutlayant d anadi deg umezruy ɣef uglam n 

tmeslayin i yellan deg yiwet n tutlayt, wa ad d-yegzu lemgirda yellan gar 

yimsiwal n yiwet n temɣiwent tutlayant. 

6- Timental n usmeskel amutlay ilmend n trakalt 

Timental n usmeskel amutlay llant s waṭas, acku ma yella nemmuqel ɣer  

tmuɣliwin n Saussure (1968 :271) ad d-naf yenna-d belli tamgarda tettili-d deg 

umeskar n wakud : « ntettu ameskar n wakud, acku ur yelli ara d akmam am 

                                                           
11

 «La géographie linguistique a pour but essentielle de reconstituer l’histoire des mots, des flexion, des 

groupement  syntaxiques d’après la répartition des formes et des types actuels. Cette répartition n’est pas l’effet 

du hasard ; elle est fonction du passé et aussi des conditions géographiques du milieu, dont l’homme est 

solidaire ». 
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wadeg ; maɛna deg tidet deg-s i d-tettili temgarda tamutlayt. Tamgarda 

tarakalant ilaq ad tt-id -nessegzi s temgarda takudant »
12

. 

 Timental n temgarda ttuɣalent ɣer yimeskaren n berra yellan i ugama inmetti, 

akked yimeskaren n daxel yellan i  ugama n umdan. 

6-1- Imeskaren n berra  

D imeskaren i yesɛan aḥric n uzerrer s wazal-is ;  ameskar yellan i ugama 

inmetti yettuɣel ɣer wayen akk yettḥazen assaɣ inmetti n ugraw. 

Ilaq ad negzu belli ameskar n temɣiwant ; d agraw n uzerrer, yezmer ad 

yeg i ugraw nniḍen deg trakalt-nniḍen abeddel deg tutlayt-nsen tanaslit. Ɣer 

tama n tmental timettiyin rennunt-d tid n ugama neɣ n wakal i yettuɣalen ɣer 

wassaɣen yellan gar tutlayt akked talunt tarakalant. Martinet (1967 :157). 

Md :  tamgarda tamutlayt tettban-d deg yidurar (ambaɛed yellan gar yigrawen n 

yimdanen i bḍan yisaffen, iɣezran) akked d luḍat ɣef waya yettili-d uḥerrek n 

yigrawen, daɣen yettili-d unermis deg ugar-asen s shala. 

6-2-Imeskaren n sdaxel 

Mxalafen ɣef yimeskaren n berra anda abeddel yettḥaz kan agraw seg 

yimdanen. Deg tmental n daxel neɣ tigensanin tamgarda tamutlay aḥric-is n 

uzerrer yettuɣal ɣer umdan, imi yal amdan deg tutlayt-is n yal ass yessemras 

awalen imaynuten d ayen ara t-yeǧǧen ad yawi abeddel i tutlayt i semrassen 

sdaxel temɣiwant-is.Martinet(1967 :157). 

Md : tamgarda tamutlayt tettban-d daxel n yiwet n temɣiwant, acku tamgarda 

terza amdan d wamek i yesseqdac imeslayen deg tutlayt-is n yal ass. 

Taggrayt 

 Deg yixef-a, nessaweḍ ad nefk akk ayen yerzan asmeskel amutlay, 

tiwsatin akked d yidgan n usmeskel d trakalt tutlayant akked tmental n 

usmeskel. 

                                                           
12

 « On oublie le facteur de temps, parce qu’il est moins concret que l’espace ; mais en réalité, c’est de lui que 

relève la différenciation linguistique. La diversité géographique doit étre traduit en diversité temporelle ». 
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Tazwart 

 Deg yixef-a ad d-nawi ameslay s umata ɣef tesnantala tamatut akked d 
tamaziɣt akked d tin n taqbaylit,  syin ad d -nemslay ɣef usismel n tantaliwin 
ilmend n yisfernen yeqqnen ama ɣer tasnilest ama ɣer yesfernen yeffɣen i 
tesnilest . 

1-Tasentala tamatut  

Tasentala tban-d seg wasmi i yebda umdan yesserwas gar tmeslayt-is 
akked  tmeslayin n wiyaḍ  aya yella-d ɣer taggara n tasut tis 19, banent-d 
tezrawin tisnantalin deg waṭas n temnaḍin tisnilsanin, tasnantala d tussna i 
izerrwen tantaliwin n tutlayt. 

Dubois  (2002:144) yenna-d d akken: «tasentala d tazrawt n trakalt 
tamutlayt tasentalant, anda tutlayt d timezdit deg kra n tallit terfed deg umezruy 
kra n usmeskel azgerkudan deg kra n yidgan, akked usmeskel-nniḍen deg 
yidgan-nniḍen alama tewweḍ ɣer tantaliwin, yezmer almi d tutlayin yemxalafen, 
tasentala tekcem deg usegzi n tilin neɣ wer tilin n kra n umaynut ɣef tmental n 
trakalt, tasertit, inmetti-idamsanen, inmetti-idelsanen neɣ isnilsanen.»1 

 
Dubois (2002 : 145) yenna-d d akken: «irem tasentala yettuneḥsab tikwal 

d agdazal n trakalt tamutlayt, yemmal-d tussna i igelmen inagrawen neɣ 
tantaliwin yemgaraden, anda tutlayt temgarad deg tallunt, terna tetteɛraḍ ad teg 
tilisa gar-asent. Awal tasentala yettusemres i uglam n tmeslayt yettwaɛezlen 
mebla ma nuɣal ɣer temeslayin yettemyilin neɣ n yiwet n twacult.»2  
 
Ma ɣer Martinet (1922:46) yenna-d: «tasentala d tazrawt timsemgiredt n 
yinagrawen ɛlaḥsab n wadeg n yal tutlay.»3  
 

                                                           
1 « la dialectologie et aussi l’étude conjointe de la géographie linguistique dialectalisassion, par lequels une 
langue relativement homogène à une époque donné subit au cours de l’histoire certain variations, diachronique 
en certains point et d’autres variations dans d’autre, jusqu’à aboutir à des dialectes ; vois à des langue différent , 
la dialectologie fait alors intervenir pour expliquer la propagation au la non-propagation de telle innovation des 
raisons géographique, politique, socioéconomique, socioculturelles ou linguistique ». 
2  « Le terme de dialectologie , pris parfois comme simple synonyme de géographie linguistique , désigne la 
discipline qui s’est donné par tâche de décrire comparativement les différents systémes ou dialectes dans lesquels 
une langue se diversifie dans l’espace et d’établir leur limites, le mot s’emplois pour la description de parlers pris 
isolément ,sans référence aux parlers voisins ou de même famille ». 
3 « la dialectologie est entendu comme l’étude comparative des système présentes localement pour chaque 
langue ». 
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2-Tasnantala tamaziɣt 

Annar n tantaliwin n tmaziɣt d win yebdan azal n leqarn aya  s ɣur yimussnawen 
am Paradis (V), Basset(A), tasnantala tamaziɣt d tamesbaɣurt deg unnar - a . 

2-1-Amatu ɣef umezruy-is 

         Tamaziɣt tebḍa d tantaliwin (tatergit, taqbaylit, tacawit, tacelḥit...) 
tineggura-a ttwagelment- d  ɣur kra n yimusnawen n tmura tiberaniyin. 
Amussnaw afransis Ventur de Paradis  yura yiwen n udlis s yisem ( Grammaire 
et dictionnaire abérgés de la langue beréber), maca anegaru-a yenna-d qrib ulac 
akk amgired gar teqbaylit akked tcelḥit, imi ihseb-itent d yiwet n tutlayt            
(d tamaziɣt), ɣef waya yesdukel-itent deg yiwen n usegzawal. 

Ventur (P.) ,(1844:253) yenna- d : « [...]  Ufiɣ d akken tutlayt i ttmeslayen 
deg yidurar n Qsenṭina qrib kifkif d tin i ssemrasen deg yidurar n Lmerruk.» 4 

Ayen akk i d-yura nezmer ad t-neḥseb d beddu n userwes antaliw gar temeslayin 
n tmaziɣt. 

Deg temhersa n Lezzayer llan-d waṭas n leqdicat ɣef tmaziɣt tuget n 
leqdicat imenza d imawalen d yisegzawalen n tjerrumt. Ad d-nebder kra n 
yimusnawen, A.Hannteau ( 1858) s yisem “ Dictionnaire kabyle – français”, 

Maca leqdic ameqqran yella-d s ɣur usdawan  Réné Basset, d netta i ixedmen 
tilisa n tsentala n tmaziɣt, Basset yettak azal  i lasel d lsas n tantaliwin . 

Basset yettwali beṭṭu n trakalt igellu-d s beṭṭu deg tesnilest, yerna yettak 
azal meqqren i temgarda deg usemres n tmaziɣt wala i tayunt-is. 

Basset (1948) yettak i kra n yigrawen n Yimaziɣen azayar n tantala am 
Yitargiyen, imi yettwali-ten am wakken d tasureft i d-yesfukel akka : «... 
Itergiyen ttidiren iman-nsen, ttwaɛezlen ɣef  Yimaziɣen-nniḍen ama s wamek 
ttidiren neɣ tuddsa-nsen tinmettit akked lebɛada-nsen tinirit d tlisa tisnilsanin.»5  
Basset ( 1890:02 ) yettwali ulac lemgirda gar tantaliwin n tmaziɣt, yenna - d : 
«Gar Zennaga n yiri n Sinigal akked suwaḥ n yimdwen n Maser, gar Zwawa n 

                                                           
4  « […] J’avais reconnue que la langue qu’on parle dans les montagnes de constantine est , à bien peu de chose 
prés, la meme qui est en usage dans les montagnes de Maroc ». 
5 « Les touareg forment un monde à part, séparé des autre berbérophones par leur genre de vie leur constitution 
sociale et les distance désertique, que les limites linguistique». 
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Ǧerǧer akked tergit n awlmmiden, ulac tamgarda deg wayen yerzan tajerrumt 
akked umawal ladɣa timenza.» 6 

Amussnaw Basset (R) , yegelm-d s telqayt timeslayin, d ayen i t-yeǧǧan 
ad yissin akken ilaq tamaziɣt akked d  beṭṭu- ines deg yak Tafriqt n Ugafa . 

2-2-Asismel n tantaliwin timaziɣt 

 Lant snat n tewsatin n usismel :  

Tawsit 01: asismel yersen ɣef yisfernen n umezruy. 
Tawsit 02 : asismel yersen ɣef yisfernen isnilsanen .    

2-3-Asismel yersen ɣef yisfernen n umezruy    

Yenna-d Haddadu(2007: 18) d akken beṭṭu amezwaru i d-yellan ɣef umaḍal 
amaziɣ yettuɣal ɣer tasut talemmast,  sɣur tasekla taɛrabt, ssemgaraden gar sin n 
yigrawen: Izennatiyen d ysenhaǧiyen, tamgarda gar sin n yigrawen-a  tcudd ɣer 
tudert n Yimaziɣen, amezruy aɛrab yettawali d akken Izennatiyen d wid 
yemgaraden ɣef Yimaziɣen-nniḍen deg tudert-nsen,  d wid ur nesɛi ara akal d 
ayla-nsen rnu ttidiren deg luḍa, ttɛicin s tkessawt, ismazrayen nnan-d d  nutni i 
d-yewwḍen d ineggura ɣer Tefriqt n Ugafa, zedɣen deg temnaḍin i iqerben ɣer 
tniri . 

Rnu ɣer-s leqdic i iga “Iben Xaldun”, anida yessemgared agraw azennati ɣef 
yigrawen-nniḍen, ilmend n tudert-nsen ,  ɣef waya yebḍa Tamazɣa ɣef kraḍ n 
yiḥricen: Imesmunen, Isenhaǧiyen, akked Yizennatiyen, asismel-a ad t-id-naf 
meḥsub iruḥ ass-a, ɣef wakka yettuneḥsab d taglest n tesnilest.    

2-4-Asismel yersen ɣef yisfernen isnilsanen 

2-4-1-Asismel n Basset (R.) 

Asismel-a isumer-it-id deg udlis-is i wumi isemma “ Asismel uɛḍil n 
tanlaliwin” (1948) deg yixef amezwaru, anida  i yebḍa tutlayt ilmend n temsislit 
ɣef kraḍ n igrawen :  

-   Tantaliwin ur yeǧhiden ara: Itergiyen, Awelimmiden, Zennaga, 
Gwanec. 

                                                           
6 « Entre Zennaga des bords de sénégal du Djurdjura et la Tamachak des Aoulemidens, les differences 
grammaticale et lexicologique sont pour ainsi nulles, sourtout les premiers ». 
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-   Tantaliwin i iǧehden: Itergiyen n ugafa, Zwawa, Celha, 
Ɣadams, Syuwah, Ksura n unzul, Urani, Bni izenacen.  
-    Tantaliwin tilemmasin : tarifit , Taznatit n Bni menaser , n 
Mzab , n Wed riɣ Tacawit , Waregla . 

Tamawt : Asismel-a ɛawden-as tamuɣli inelmaden n R.Basset gar-asen 
E.Desting 1907. 

2-4-2-Asismel n Destaing (E.)   

Deg 1907 : 52  Destaing .E, yessasmel tantaliwin n Lmerruk ɣef yiswiren 
yemgaraden, ur yeddim ara kan tamsislit maca yerna ɣur-s tasnalɣa, taseddast d 
umawal anda i d-yefka sin n yigrawen  

- Agraw n Ugafa n Lmerruk: timeslayin n Rif (yecban Ayt Itteft, 
Ibeqqayen, Tamsaman, Bni bu Yaḥi )  akked tmeslayin n Bni 
Iznacen ( yecban Bni yala, Bni Amer, At seɣrucen ) 

- Agarw n unẓul:  timeslayin yettmeslayen Tacelḥit, timeslayin n 
Ayt atta, Ayt Izdeg, Ayt Yusi, Ayt Mgiled. 

 2-4-3-Asismel n Willms (A. ) 

Willms deg yiwen n umagrad i yura deg useggas 1980 yemmeslay-d  ɣef 
usismel n yigrawen Imaziɣen. Willms(1980:80):«yedda-d akked tmiḍrant 
tafransis n tezrawin ɣef yimaziɣen i iḥessben tamaziɣt d tutlayt yebḍan ɣef 
tantaliwin, ɛlaḥsab tarakalt-nsent.» 7        

   Amahil-is yeddes ɣef sin n yiḥricen : 

- Aḥric amezwaru : 

      Yeddem asmeskel n talɣa d  yimqimen udmawanen d usmeskel n kra n 
wawalen n Taɛrabt yerzan isekla i d-yettaken lɣella( lfakya ), yessemgired gar 
tantaliwin timaziɣin yeḍfer tarrayt n usnulfu n tɣessa tamawalant taqburt . 

- Aḥric wis sin : 

       Yessemgared gar tentaliwin n tmaziɣt, dɣa yessemres allalen  i d-yejmaɛ 
seg unzul asamer  n Lmerruk, yessemres amgired deg unagraw amsislan. 

                                                           
7
 « Confirme la conception de berbérologie française qui considère le berbère comme une langue divisée en 

dialectes d’ordre géographique ». 
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Igemmaḍ   iɣer yessaweḍ yeskan-d  belli igrawen n tentaliwin n unẓul mgaraden 
ilmend n trakalt. 

Asismel i d-yessumer yebḍa ɣef ukuẓ n taggayin (1980: 89) 

-Taggayt tamezwarut: Lmerruk n unzul akked Lmerruk ( Cluḥ akked 
Biraber, Zayan akked Zemmura , At nḍir ) . 

-Taggayt tis snat: Lmeɣreb n ugafa akked umalu n Lezzayer ( Bni Iznacen 
, Senhǧa , Bni snus ). 

-Taggayt tis kraḍ: anzul n Lezzayer , Tiniri talemmast , Tribuli (  Mzab , 
Waregla , Neffusi , Twareg , Lezzayer n usamer ( Icenwiyen ) , Maser ( Siwa ) . 

-Taggayt tis ukuẓ: Leqbayel. 

2-4-4-Asismel n Aikhenvald( A.)    

 Deg useggas n 1988, tga asismel akked d uglam d userwes i wazal n 50 n 
tentaliwin n tmaziɣt  deg wannar n  tesnilest yerzan tasnalɣa n yisem, d tesnalɣa 
n umyag d taseddast ɣer taggara tebḍa-ten ɣef ukuẓ n yiswiren , (1988: 71) 

-Tamaziɣt n umalu: Tazennagit n Muritanya d Sinigal . 

-Tamaziɣt n unẓul: Tatergit d temeslayin - is . 

-Tamaziɣt n usammer: timeslayin n Libya d Siwa . 

-Tamaziɣt n ugafa: anida llant temeslayin n Lmarruk d tid n Lezzayer d 
Tunes, meḥsub tid iqerben ɣer yillel agrakal. 

2-4-5-Asismel n Durand( O.)  

Durand yefka-d asismel-nniḍen i temeslayt n tmaziɣt, yessmres-d yiwen n 
usefren d  tayunt anda yefka azal i yimeskaren isnilmettiyen asismel-a ibedd ɣef 
tseftit n yinefka ilmend n yigrawen irakalen imeqqranen: 

-Imaziɣen n cerq ( Siwa d Libya ). 

-Imaziɣen n lɣerb ( Leqbayel d Icawiyen  alama d Lmerruk ). 

-Imaziɣen n yiri n unẓul ( Twareg ). 

Asismel-is  yessumer-it-id akka :  

-Imaziɣen yettinigen ( twareg ) . 
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-Imaziɣen imezgiyen :  

-Wid i izedɣen deg yidurar ( Icawiyen , Leqbayel , Irifiyen ,                
Icenwiyen ). 

-Wid n sseḥra ( Imzabiyen , Icelḥiyen )  . 

-Imaziɣen unsiben ( Icelḥiyen , Itergiyen , Leqbayel ).     

2-4-6-Asismel n Ḥaddadu (M.A.)  

 Ḥaddadu (2007:16 ) yessasmel-d  tutlayt n tmaziɣt ilmend n trakalt 
yefka-d asumer-a: 

Yessmel timeslayin n tmaziɣt ilmend n wamek i llant deg trakalt, ɛlaḥsab-
is; imi mazal ur nesɛi ara iskat isnilsanen iǧehden ɣef wacu i nezmer ad d-
nettkel deg ussismel, yefka - d asumer - a :«deg uraju n yiskat i igerrzen i 
usismel n tentaliwin n tmaziɣt ad d – nsummer aḥraz n usismel yebnan ɣef 
trakalt, imi ur yelli ara d aramek am wiyaḍ, maca ur nettɣimi ara deg beṭṭu-nni 
aqbur yessemgirden kan gar tmaziɣt n ugafa d tin n unzul ( ... )»8  

     Asismel n Ḥaddadu yella -d ɣef semmus n temnaḍin : 

Tamnaḍt 01: tantaliwin n unzul ideg ara naf tatergit yezdin timeslayin n 
Uheggar, Twat, Yat, Niǧer, Mali ... 

Tamnaḍt  02: tantaliwin n usammar, ideg ara naf tasiwit ( tameslayt n Siwa ), 
tantaliwin Libya akked tid n Tunes  

Tamnaḍt  03:  tantaliwin n Ugafa n Sseḥra, ad naf deg-sent tumzabt, tagurarit . 

Tamnaḍt 04: tantaliwin n umalu, llant deg -s tid n Lezzayer am tcawit, taqbaylit, 
tid n Lmerruk, amedya tacelḥit, tamaziɣt,  tarifit ... 

Tamnaḍt 05: Tazennagit, d tantala n Muritani .    

  

 

      

                                                           
8
  « En attendand des critères de classification plus rigoureux des dialectes berbères, nous proposons de gardes 

la classification géographique qui, somme toute, n’est pas plus arbitraire que les autre , on dépassera 

cependant, le clivage traditionnel en deux zones, berbère Nord /touareg […] ». 
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2-4-7-Asismel n Nait (Z.K.)  

Kamel (2004:84) yenna-d : «neɛerḍ ad nger deg  leḥseb amur ameqqran  n 
temslayin n Tmaziɣt. Imi ɣur-s asismel yelhan d win yerzan: tasnislit, tasnalɣa, 
taseddast, akked umawal.»9 

    Isfernen iɣer yessaweḍ ad yeg asismel-ines d wi : 

-Imyagen yesɛan asekim CC, war tiɣri tačurant . 

-Tasnalɣa n yimeskanen n tiẓẓin , WA , TA. 

 -Tasnalɣa akked tseftit n yimyagen yesɛan asekim CC / CCA . 

-Tilawt neɣ tibawt n teɣri tamezwarut n yismawen . 

-Tirgalin tanɣiyin , K , KK, G ,GG . 

- Asussru n tergalt , H . 
- Urmir ussid ibaw . 
- Kra n tayunin n umawal yerzan tafekka n umdan,  iɣersiwen d 

kra n yimyagen .  

S yisfernen agi  yessaweḍ ɣer usismel-a : 

- Agraw amzwaru : 

- Timeslayin n lmeɣreb alemmas ( At nḍir , Gulmima , Tigenhir , 
Izdeg , Senhaǧa n ssayer , Tacelḥit ). 

- Timeslayin n unẓul n Lmerruk , Tta , Iɣrem , Semlal , Imɣid , 
Zennaga . 

             -   Itergiyen : - Aheggar , Tasneslent , Tayer . 

- Agraw wis sin : 

                             -  Neffusa . 

- Agraw wis kraḍ :  

                             - Ɣdames . 

- Agraw wis ukuẓ : 

                                                           
9
  « On a tenté de prendre en considiration le plus grand nombre de parler possible en englobant  le domaine 

berbère ». 
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                         - At seɣrum  , Fignig , Bni sns , Bissa , Tima, Mzab, Waregla . 
                          - Iznacen , Jerba . 
                          - Rif , Metmata , Awras . 
                           - Tacenwit .                  
3-Tasentala taqbaylit 

Deg tasut tis XIX d tazwara n tasut tis XX bdant tezrawin tisedawanin 
yebnan ɣef lsas ussnan (n tesnilest). Tizrawin tussnanin timenza ixdem-itent 
Basset (R), d netta i yeldin abrid i tezrawin deg unnar n tsentala tamaziɣt. 

Tuget n leqdicat ɣef tsentala yella-d ilmend n uglam n tmeslayin i yiman-
nsent war ma yella-d userwes gar-asent, daɣen war ma yettunefk wazal i trakalt, 
ayen yeǧǧan ur tettili ara tmuɣli yedduklen ɣef wamek ttemgaradent tmeslayin-a 
ilmend n tumanin timutlayin akked tumanin n trakalt. 

Deg taggara n tazrawt i yexdem Nait Zerrad (K.);(2004:47) anda i d-yefka 
isallen ɣef usmeskel deg teqbaylit, maca tizrawin-a ur lqayit ara acku rzant 
anagar aḥric d ameẓẓyan n umawal d kra n yilugan n tjerrumt, rnu ɣer-s ur sɛint 
ara attwel ussnan imi iswi-nsent d iswi n tsertit. 

Basset(R.) d yiwen seg widak iɛeddan seg wakal n tmurt n leqbayel ar 
useggas 1926-1949, Cclef akked Icawiyen ..., iswi-ines d agmar n yinefkan deg 
yidgan yemgaraden. 

Deg tazwara n tasut tis XX aṭas n tezrawin i d-yennernan ɣef tasnantala 
teqbaylit, maca anadi deg tallit-nii ur yeqqim ara kan i Yirumyen, imi gren-d 
iman-nsen warraw n tmurt (Leqbayel) rnan-d azal ameqqran tesnilest tamaziɣt 
ama deg wayen nudan ama deg wayen slemden, lwelha-nneɣ ad truḥ ɣer Bulifa 
(S.);(1913) i yura «Méthode de la langue kabyle». 

3-1-Asismel ilmend n Nait (Z.K.) 

 Nait zerrad (K);(2004:4067) yessemres iswiren isnilsanen deg usismel n 
tmeslayin n teqbaylit am wakka : 

Tamsislit  

Asmeskel amsislan deg teqbaylit d win yettbeddilen deg ugraw amutlay 
ɣer wayeḍ : 



Aḥric II :Tiẓri                                                         Ixef II : Tasentala 

 

 
40 

-Tamsertit: mi ara yesserti yiwen n yimesli win yellan deffir-s, abeddel yettili-d 
yemmed neɣ d azgen n yiwet n tunṭiqt i tt-id-iṭṭafaren srid. Abeddel-a igellu-d s 
uɣelluy n tunṭiqt tamzwarut. 

Md: [n+w= bb]       [ talwaḥt bbaɣrum]. 

Tasnalɣaseddast 

-Iwsilen n yisem (n wayla ) 

-Tizelɣiwin akk d-izewwiren i umyag  

-Tazelɣa “tuɣ” yettwasemrasen d amyg amalal 

-Ajurrem n umyag “ini” 

Amawal 

            Deg uswir n umawal yeddem kra n yismawen d kra n yimyagen ɣer 
taggara yessaweḍ ɣer usismel, anida yebḍa taqbaylit ɣef 04 n yiḥricen: 

1-Ixef n umalu : Tizi-ɣennif, Draɛ Lmizan, Buɣni... 

2-Amalu : At Mengellat, At Yiraten, At Ɛissi, At Yani ... 

3-Asammar : At Mlikec, At Ɛebbas, At Ɛidel, At Sliman, At Xyar 

4-Ixef n usammer : Aweqqas, Melbu, At Smaɛel... 

Taggrayt   

Ɣer taggara, nessaweḍ ad d-nawi awal ɣef tsentala s umata akked tsentala 
tamaziɣt d tsentala taqbaylit, syin nemmeslay-d ɣef  beṭṭu n tantaliwin n tmaziɣt 
ilmend n kra n yisfernen ama d iberraniyen ama d wid n tmurt. 
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Tazwart  

Aḥric-a d tasleḍt ara negg i wawalen n tnawalt i d-negmer seg snat n 

temnaḍin Imceddalen d Tmellaḥt, anda i nexdem tikerḍiwin tirakalin i wawalen-

a stawil n tsenselkimt (aseɣzen n MapInfo), yal takerḍa nexdem-as tiɣmi akken 

ad d-nessebgen timnaḍin, yal awal nefka-as tabadut-is d uwennet-is akken ad d-

nessebgen anda yella usmeskel amutlay.  

 

Takerḍa-a d aɣir n Tubiret deg-s nessebgen-d adeg n snat n temnaḍin i nefren s 

yitri i nga i temnaḍin-a. 

1-Asmeskel n wawal « vissèlle » 

 

Tabadut 

             D allal neɣ d agraw n tɣawsiwin i nesseqdac deg tkuzint, deg-s ayen akk 

yerzan tanawalt s umata. llan wid n usebbi, llan wid anda i ntett…atg. 

 



Aḥric III                                                     Tasleḍt d usegzi n tkerḍiwin                         

 

 
43 

Awennet ɣef tkerḍa 

-Isem dduzan s tiɣmi tazewwaɣt       nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt akked d 

Yimceddalen. 

 

Asegzi n usmeskel 

            Ulac asmeskel amutlay n wawal « vaissèlle », acku awal dduzan 

yettwasseqdac deg snat n temnaḍin.  

2-Asmeskel n wawal « assiette »  

 

Tabadut 

 D allal itett deg-s umdan lmakla, talɣa-is d timdewwert, yettwaxdam s 

zzaǧ neɣ s wusɣer neɣ yideqqi. 
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Awennet ɣef tkerḍa 

-Isem aḍebsi s tiɣmi tazewwaɣt        nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt. 

-Isem taqedduḥt s tiɣmi tarbiɛit        nufa-t-id deg temnaḍt n Yimceddalen.  

 

Asmeskel deg uswir amawalan 

Deg tkerḍa-a yella usmeskel amutlay acku yal tamnaḍt amek i tesseqdac 

awal «assiètte », tamnaḍt n Tmellaḥt sseqdacen aḍebsi awal-a d areṭṭal seg 

tutlayt n taɛrabt, ma yella tamnaḍt n Yimceddalen sseqdacen awal taqedduḥt. 

3-Asmeskel n wawal « cuillére » 

 

 



Aḥric III                                                     Tasleḍt d usegzi n tkerḍiwin                         

 

 
45 

Tabadut 

          D allal, yettwaxdam i wakken ad yečč yes-s umdan, talɣa-s d taɣezzfant 

ɣur-s afus yettfaka s temdunt, yettwaxdam s wuzzal, asɣar, lfeṭṭa . 

Awennet ɣef tkerḍa  

-Isem tiflut s tiɣmi tazewwaɣt        nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt . 

-Isem tijɣelt s tiɣmi tarbiɛit        nufa-t-id deg temnaḍt n Yimceddalen. 

 

Asmeskel deg uswir amawalan 

         Deg tkerḍa-a yella usmeskel amutlay acku yal tamnaḍt amek i tesseqdac 

awal « cuillére», tamnaḍt n Tmellaḥt sseqdacen awal tiflut, ma yella tamnaḍt 

Yimceddalen sseqdacen awal tijɣelt. 

4-Asmeskel n wawal « fourchètte » 
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Tabadut 

           D allal, yettwaxdam i wakken amdan ad yečč yes-s lmakla, talɣa-s d 

taɣezzfant, tesɛa afus, deg tama nniḍen tesɛa ukuẓ n tuccar d tiɣezzfanin, 

yettwaxdam s wuzzal. 

Awennet ɣef tkerḍa 

-Isem taferciṭ s tiɣmi tazewwaɣt  nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt akked d 

Yimceddalen. 

 

 

Asegzi  n usmeskel 

Ulac asmeskel amutlay n wawal « fourchètte », acku awal taferciṭ 

yettwasseqdac deg snat n temnaḍin, awal-a d areṭṭal seg tutlayt n tefransist. 

5-Asmeskel n wawal « poignard » 
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Tabadut  

         D allal, seg tama yesɛa afus n wusɣar, seg tama nniḍen yesɛa ixef n wuzzal 

qeṭṭiɛ. yettwaxdam i wugzam n lxeḍra, lfakiya…atg. 

Awennet ɣef tkerḍa 

-Isem lmus s tiɣmi tazewwaɣt       nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt akked d 

yimceddalen. 

Asegzi n usmeskel  

           Ulac asmeskel amutlay n wawal « poignard », acku awal lmus 

yettwasseqdac deg snat n temnaḍin. 

6-Asmeskel n wawal « ràpe » 
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Tabadut 

         D yiwen n wallal yettili deg tkuzint, yesɛa afus, yesɛa ukuz n txejdatin d 

tiqeṭṭɛanin, deg-s i kerḍent ama d lxeḍra ama d ayen nniḍen. 

Awennet ɣef tkerḍa 

-Isem takerraṭ s tiɣmi tazewwaɣt      nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt akked d 

Yimceddalen. 

 

Asegzi n tkerḍa 

         Ulac asmeskel amutlay n wawal « ràpe », acku awal takerraṭ 

yettwasseqdac deg snat n temnaḍin. 

7-Asmeskel n wawal « tasse » 
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Tabadut  

            D allal, yettwaxdam akken ad nsew yes-s lqahwa neɣ ayefk, yesɛa afus 

seg tama, talɣa-is d timdewwart, yettwaxdam s zzaǧ. 

Awennet ɣef tkerḍa 

-Isem afenǧal s tiɣmi tazewwaɣt      nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt akked d 

Yimceddalen.

Asegzi n usmeskel          

        Ulac asmeskel amutlay n wawal «tasse », acku awal afenǧal yettwasseqdac 

deg snat n temnaḍin, d areṭṭal seg tutlayt n taɛrabt. 

8-Asmeskel n wawal « verre » 

 

Tabadut 

         D allal, yettwaxdam akken ad nsew aman akked lgazuz, talɣa-is d 

timdewwart yerna ɣezzif cwiṭ, yettwaxdam s zzaǧ. 
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Awennet ɣef tkerḍa 

-Isem lkas s tiɣmi tazewwaɣt      nufa-t-id deg temnapdt n Tmellaḥt akked d 

Yimceddalen. 

 

Asegzi n usmeskel 

       Ulac asmeskel amutlay n wawal « verre »,  acku awal lkas yettwaseqdac 

deg snat n temnaḍin-a, d areṭṭal seg tutlayt n taɛrabt. 

9-Asmeskel n wawal « cassrole » 

                

Tabadut 

   D allal sexdamen-t i usewwi neɣ i useḥmu n lqahwa, aman. Talɣa-is d 

timdewwart, yesɛa afus d aɣezzfan si tama, yettwaxdam s wuzal. 
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Awennet ɣef tkerḍa 

-Isem tagamilt s tiɣmi tazewwaɣt        nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt. 

-Isem takasrunt s tiɣmi tarbiɛit  nufa-t-id deg temnaḍt n Yimceddalen. 

 

Asmeskel deg uswir amawalan 

 Deg tkerḍa-a  yella usmeskel amutlay acku yal tamnaḍt amek i tesseqdac 

awal « casrole », deg temnaḍt n Yimceddalen sseqdacen awal takasrunt, ma 

yella tamnaḍt n Tmellaḥt sseqdacen awal tagamilt. 

 awalen-a d ireṭṭalen seg tutlayt n tefransist « gamile » akked « cassrole ». 

10-Asmeskel n wawal « passoire » 
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Tabadut 

D allal n tnawalt, yettwaxdam i usizdeg n uyefki, talɣa-is d timdewwart 

tesɛa iṭiṭṭwac am uɣerbal, yesɛa afus seg tama. 

Awennet ɣef tkerḍa 

-Isem lfitra s tiɣmi tazewwaɣt        nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt. 

-Isem timzizdegt s tiɣmi tarbiɛit        nufa-t-id deg temnaḍt n Yimceddalen.

 

Asmeskel deg uswir amawalan 

 Deg tkerḍa-a yella usmeskel amutlay acku yal tamnaḍt amek i tessqdac 

awal « passoire », tamnaḍt n Tmellaḥt sseqdacen awal lfitra d areṭṭal seg tutlayt 

n tefransist, ma yella tamnaḍt n Yimceddalen sseqdacen awal timzizdegt. 

11-Asmeskel n wawal « cafetiére » 
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Tabadut   

        D allal s wayes i nesewway lqahwa, yebḍa ɣef sin n wallalen; yiwen 

yettrusu s ufella wayeḍ s wadda, win n wadda yesɛa lfitra anda ggaren lqahwa.  

Awennet ɣef tkerḍa 

-Isem lapris s tiɣmi tazewwaɣt       nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt akked d 

Yimceddalen. 

 

Asegzi n usmeskel 

          Ulac asmeskel amutlay n wawal «cafetiére»,acku awal lapis 

yettwasseqdac deg snat n temnaḍin, awal-a d arreṭṭal seg tutlayt n tefransist. 

12-Asmeskel n wawal n wawal « petite cuillére ». 
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Tabadut  

          D allal, tettusexdam ladɣa i tudma n sukar mi ara nsew lqahwa talɣa-s d 

tawezllant ɣur-s afus d amecṭuḥ tettwaxdam s wuzal neɣ s plastik. 

Awnnet ɣef tkerḍa  

-Isem tiflut n lqehwa s tiɣmi tazewwaɣt      nufa-t-id deg temnaḍt n tmellaḥt  

-Isem tijɣelt n lqehwa s tiɣmi tarbiɛit        nufa-t-id deg temnaḍt n yimceddalen  

 

Asemeskel deg uswir amawalan   

            Deg tkerḍa-a yella usmekel amutlay acku yal tamnaḍt amek i tesseqdac 

awal « petite cuillére », tamnaḍt n temllaḥt sseqdacen awal tiflut n lqahwa, ma 

yella tamnaḍt n yimceddalen sseqdacen awal tijɣelt n lqaḥwa. 

13-Asmeskel n wawal « réchaud » 
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Tabadut 

       D allal n usewwi, yettwaxdam s wuzzal, yesɛa ukuẓ n yiḍaren, d aberkan, 

ileḥḥu s lgaz sebbayen fell-as aɣrum, učči …atg. 

Awennet ɣef tkerḍa  

-Isem aricu s tiɣmi tazewwaɣt       nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt. 

-Isem lkanun s tiɣmi tarbiɛit         nufa-t-id deg temnaḍt n Yimceddalen. 

Asmeskel deg uswir amawalan 

        Deg tkerḍa-a yella usmeskel amutlay acku yal tamnaḍt amek i tesseqdac 

awal « réchaud », tamnaḍt n Tmellaḥt ssedqacen awal aricu d areṭṭal seg tutlayt 

n tefransist, ma yella tamnaḍt n Yimceddalen sseqdacen awal lkanun. 

14-Asmeskel n wawal « marmite des fête » 
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Tabadut  

           D allal n usewwi, yettwaxdam s wuzzal, d tameqqrant, d tahrawnt tesɛa 

sin yifasen deg yidisan, ttarran fell-as tadimt sseqdacen-tt mi ara yili lferḥ, 

tameɣra, lwaɛda, timecreḍt...atg 

Awennet ɣef tkerḍa 

-Isem aciḍur s tiɣmi tazewwaɣt        nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt . 

-Isem aqqessul n tmeɣra s tiɣmi tarbiɛit         nufa-t-id deg temnaḍt n 

Yimceddalen . 

 

Asmeskel deg uswir amawalan  

         Deg tkerḍa-a yella usmeskel amutlay acku yal tamnaḍt amek i tesseqdac 

awal « marmite des fête », deg temnaḍt n Tmellaḥt sseqdacen awal aciḍur, ma 

yella tamnaḍt n Yimeceddalen sseqqdacen awal aqqessul n tmeɣra. 

15-Asmeskel  n wawal « couscoussiére»   
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Tabadut 

       D allal s wayes sewwayen seksu, yettwaxdam s wuzzal, talɣa-is d 

timdewwert, lqaɛ-is yesɛa tixejḍatin, tesɛa sin n yifasen, tettili nnig n teccuyt. 

 Awennet ɣef tkerḍa  

-Isem taseksut s tiɣmi tazewwaɣt       nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt akked 

Yimceddalen. 

 

Asegzi n usmeskel 

         Ulac asmeskel amutlay n wawal taseksut, acku awal-a yettwasseqdac deg 

snat n temnaḍin. 

16-Asmeskel n wawal « louche  
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Tabadut  

            D allal n uɛemmar, yettwaxdam s wuzzal neɣ s usɣar, yesɛa afus d 

aɣezzfan, yettfakka s temdunt ssexdament-t i uɛemmer n tgella. 

Awennet ɣef tkerḍa  

-Isem taɣerraft s tiɣmi tazewwaɣt         nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt . 

-Isem tiflut s tiɣmi tarbiɛit         nufa-t-id deg temnaḍt n Yimceddalen .

 

Asmeskel deg uswir amawalan 

        Deg tkerḍa-a yella usmeskel amutlay acku yal tamnaḍt amek i tesaqdac 

awal « louche », deg temnaḍt n Tmellaḥt sseqdacen awal taɣerraft, ma yella deg 

temnaḍt n Yimceddalen sseqdacen awal  tiflut. 

17-Asmeskel n wawal « ecumoire » 
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Tabadut 

         D allal n uɛemmar, tettwaxdam s wuzzal, talɣa-is d timdewwart tefla akk 

tesɛa afus d ameqqran, ttɛemmiren yes seksu. 

Awennet ɣef tkerḍa 

-isem aɣenǧa n seksu s tiɣmi tazewwaɣt       nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt. 

-Isem tiflut n seksu s tiɣmi tarbiɛit        nufa-t-id deg temnaḍt n Yimceddalen. 

 

Asmeskel deg uswir amawalan 

        Deg tkerḍa-a yella usmeskel amutlay acku yal tamnaḍt amek i tesseqdac 

awal « ecumoire », tamnaḍt n Tmellaḥt sseqdacen awal aɣenǧa n seksu, ma yella 

tamnaḍt n Yimceddalen sseqdacen awal tiflut n seksu. 

18-Asmeskel n wawal « grande louche »  
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Tabadut  

          D allal n uɛemmar, yettwaxdam s wuzzal, yesɛa afus d aɣezfan, yettfakka 

s temduct meqqren ssexdamen-tt i uɛemer n lmerqa, nesseqdac-i-tt mi ara yilli 

lferḥ am tmeɣra. 

Awennet ɣef  tkerḍa  

-Isem aɣerraf s tiɣmi tazewwaɣt      nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt . 

-Isem iflu s tiɣmi tarbiɛit      nufa-t-id deg temnaḍt n Yimceddalen . 

 

Asmeskel deg uswir amawalan  

         Deg tkerḍa-a yella usmeskel amutlay, acku yal tamnaḍt amek i tesseqdac 

awal « grande louche », deg temnaḍt n Tmellaḥt sseqdacen awal aɣerraf, ma 

yella deg temnaḍt n Yimceddalen sseqdacen awal « iflu». 

19-Asmeskel  n wawal « plaque chauffante » 
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Tabadut 

        D allal n tnawalt, yettwaxdam s wuzzal, talɣa-is d timdewwert, sewwayen 

deg-s aɣrum,. 

Awennet  ɣef tkerḍa 

-Isem bufraḥ s tiɣmi tazewwaɣt        nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt. 

-Isem imsisker s tiɣmi tarbiɛit          nufa-tid deg temnaḍt n Yimceddalen . 

 

Asmeskel deg uswir amawalan  

        Deg tkerḍa-a yella usmeskel, acku yal tamnaḍt amek i tesseqdac awal « 

palque chauffante », tamnaḍt n Tmellaḥt sseqdacen awal bufraḥ, ma yella 

tamnaḍt n Yimceddalen sseqdacen awal imsisker. 

20-Asmeskel n wawal « plaque chauffante des mille trous » 
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Tabadut 

           D allal usewwi, yettwaxdam s yideqqi, yesɛa talɣa timdewwert sewwayen 

deg-s tiɣrifin. 

Awennet ɣef  tkerḍa 

-Isem bufraḥ n teɣrifin s tiɣmi tazewwaɣt        nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt . 

-Isem imsisker  n teɣrifin s tiɣmi tarbiɛit        nufa-t-id deg temnaḍt n 

Yimceddalen . 

 

Asmeskel deg uswir amawalan  

           Deg tkerḍa-a yella usmeskel amawalan acku yal tamnaḍt amek i 

tesseqdac awal  « plaque chauffante des milles trous », deg temnaḍt n Tmellaḥt 

sseqdacen awal bufrah n teɣrifin, ma yella deg temnaḍt n Yimceddalen 

sseqdacen awal imsisker n teɣrifin . 

21-Asmeskel n wawal « plaque chauffante de pain » 
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Tabadut  

          D allal n usewwi, yettwaxdam s ideqqi, yesɛa talɣa timdewwart, lqaɛ-is 

yenqec, sewwayen deg-s tameḍluḥt . 

Awnnet ɣef tkerḍa  

-Isem bufraḥ n tmeḍluḥt s tiɣmi tazewwaɣt       nufa-t-id deg temnaḍt n tmellaḥt  

-Isem imsisker n tmeḍluḥt s tiɣmi tarbiɛit    nufa-t-id deg temnaḍt n 

Yimceddalen . 

 

Asmeskel deg uswir amawalan   

         Deg tkerḍa-a yella usmeskel amutlay n wawal « plaque chauffante de 

pain» deg temnaḍt n tmellaḥt sseqdacen awal bufraḥ n Tmeḍluḥt,  ma yella deg 

temnaḍt n Yimceddalen sseqdacen awal imsisker n tmeḍluḥt . 

22-Asmeskel n wawal « ecuelle » 
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Tabadut  

           D allal anda itetten deg-s yimdanen, yettwaxdam s yideqqi neɣ s usɣar d 

timdewwart d tameqrant, tetten deg-s ladɣa seksu. 

Awennet ɣef tkerḍa  

-Isem tabaqit s tiɣmi tazewwaɣt         nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt akked d 

Yimceddalen. 

Asegzi n usmeskel 

          Ulac asmeskel amutlay n wawal «ecuelle» acku awal tabaqit 

yettwasseqdac deg snat n temnaḍin . 

23-Asmeskel n wawal « écuelle » 

 

Tabadut  

          D allal n tnawalt, yettwaxdam s wuzzal, ideqqi neɣ s usɣar, tesɛa talɣa 

timdewwart, fetlen deg-s seksu, tteggen deg-s aɣrum, tameḍluɛt...atg. 
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Awennet ɣef tkerḍa  

-Isem tarbuyt s tiɣmi tazewwaɣt        nufa-t-id deg temnnaḍt n Tmellaḥt . 

-Isem tarbut s tiɣmi tarbiɛit        nufa-t-id deg temnaḍt n Yimceddalen . 

Asmeskel deg uswir amsislan 

         Deg tkerḍa-a yella-d usmeskel amutlay n wawal « écuelle », acku deg 

temnaḍt n Tmellaḥt seqdacen awal tarbuyt, ma yella tamnaḍt n Yimceddalen 

seqdacen awal tarbut.                   

24-Asmeskel n wawal « tamis » 

 

Tabadut 

          D allal s wayes fetlen seksu, yettaxdam s usɣar, talɣa-s d timdewwart, 

lqaɛ-is s wuzal yesɛa tixejḍatin. 
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Awennet ɣef tkerḍa 

-isem aɣerbal s tiɣmi tazewaɣt       nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt akked d 

Yimceddalen. 

 

Asegzi n usmeskel  

         Ulac asmeskel amutlay n wawal « tamis », acku awal aɣerbal yettwaqdac 

deg snat n temnaḍin . 

25-Asmeskel n wawal «palque de pain» 

 

Tabadut  

        D allal yettwaxdam s wusɣar, d imedewar d arqaq, sidiren fell-as arekti n 

uɣrum ttran-t d tiḥbulin .     
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Awennet ɣef tkerḍ 

-Isem talwiḥt  kkaɣrum s tiɣmi tazewwaɣt        nufa-t-id deg temnaḍt n 

Tmellaḥt. 

-Isem talwaḥt  bbɣrum s tiɣmi tarbiɛit        nufa-t-id deg temnaḍt n Yimceddalen. 

 

Asmeskel deg uswir amsislan: 

           Deg tkerḍa-a yella-d usmeskel amutlay n wawal « plaque de pain » imi 

deg temnaḍt n Tmellaḥt sseqdacen talwiḥt n kkɣrum, ma yella tamnaḍt n 

Yimceddalen sseqdacen awal talwaḥt bbɣrum .                                                   

ad naf tella-d temlellit n teɣra     [ i ]   /   [ a ]        [ talwiḥt ]  / [ talwaḥt ] .    

tella-d temsertit temsertit gar tenzaɣt  [ n ]  / [ u ]          [ talwiḥtnuɣrum] ,       

deg temnaḍt n Tmellaḥt         [ k°aɣrum ] .                                                                 

deg temnaḍt n Yimceddalen         [ b°aɣrum ] . 

26-Asmeskel n wawal « rouleau » 
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Tabadut 

D allal n useknu, yettwaxdam s usɣar, d aɣezzfan d imdewwar yella urqaq 

akken daɣen yella uzuran, ttmessilen yes-s arekti n uɣrum neɣ laḥlawat. 

Awennet ɣef tkerḍa 

-Isem aɛemmud kkaɣrum s tiɣmi tazewwaɣt     nufa-t-id deg temnaḍt n 

Tmellaḥt. 

-Isem arulu s tiɣmi tarbiɛit       nufa-t-id deg temnaḍt n Yimceddalen. 

 

Asmeskel deg uswir amsislan 

        Deg tkerḍa-nneɣ, ad negzu d akken tella temsertit deg wawal-a. 

[aɛemudk°aɣrum]  tamsertit tindeffirt gar tenzeɣt /n /d /u/ yefka-d imesli 

/kk°/. 

Asmeskel deg uswir amawalan 

           Deg tkerḍa-a, yella usmeskel amutlay acku yal tamnaḍt amek i tesseqdac 

awal « rouleau », deg temnaḍt n Tmellaḥt sseqdacen aɛemmud kkaɣrum, 

tamnaḍt n Yimceddalen sseqdacen arulu. 

Ayen ara d-negzu deg tkerḍa-a, awal aɛemmud d areṭṭal seg taɛrabt, ma yella 

arulu d areṭṭal seg tefransist « rouleau ». 
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27-Asmeskel n wawal « petite plaque de pain » 

 

Tabadut  

         D allal yettwaxdam s usɣar nesseqdac-it i ussewwi n uɣrum, talɣa-s d 

timdewwart neɣ d tamrabɛit. 

Awennet ɣef tkerḍa  

-Isem tancirt n kkaɣrum s tiɣmi tazewwaɣt        nufa-t-id deg temnaḍt n 

Tmellaḥt  

-Isem tancirt n bbaɣrum s tiɣmi tarbiɛit       nufa-t-id deg temnaḍt n 

yimceddalen. 

 

Asegzi n usmeskel  

            Deg tkerḍa-a ulac asmeskel amutlay n wawal « petite plaque»; imi deg 

snat temnaḍin sseqdacen awal tancirt. 
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Maca asmeskel yella-d deg wawal wis sin «de pain» mi yeddukel ɣer wawal 

amezwaru tella-d temsertit gar tenzaɣt [n] / [u] [tanccirtnuɣrum]                           

anda deg temnaḍt n Tmellaḥt       [k°aɣrum], ma deg temnaḍt n Yimceddalen       

[b°aɣrum]. 

28-Asmeskel  n wawal « panier » 

 

Tabadut 

          D lḥila, yettwaxdam s plastik neɣ s wusɣar neɣ s lḥelfa, yettuseqdac i 

wakken ad d-gren deg-s aɣrum akked lxebz. 

Awennet ɣef tkerḍa 

-Isem ṭṭbaq s tiɣmi tazewwaɣt        nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt akked d 

Yimceddalen. 
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Asegzi n usmeskel 

          Ulac asmeskel amutlay n wawal « panier », acku awal ṭṭbaq yettwaseqdac 

deg snat n temnaḍin, awal-a ṭṭbaq d areṭṭal seg tutlayt n taɛrabt. 

29-Asmeskel n wawal « poêle »   

 

Tabadut 

          D allal n tnawalt, yettwaxdam s wuzzal yesɛa afus deg yidis,  d 

imdewwer, yettwaxdam i lqelyan . 

Awennet ɣef tkerḍa  

-Isem  lmeqla s tiɣmi tazewwaɣt       nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt akked d 

Yimceddalen. 
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Asegzi n usmeskel  

         Ulac asmeskel amutlay n wawal « poêle », acku awal lmeqla 

yettwasseqdac deg snat n temnaḍin.  

30-Asmeskel n wawal « marmite »     

 

Tabadut 

          D allal sewwayen deg-s isufar n wučči talɣa-s d timdewwert, d taɛlayant 

tesɛa sin yifassen s wacu ara tettwaddem, tesɛa tadimt s ufella . 

Awnnet ɣef tkerḍa  

-Isem takasrunt s tiɣmi tazewwaɣt         nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt . 

-Isem tamarmiṭ s tiɣmi tarbiɛit         nufa-t-id deg temnaḍt n Yimceddalen . 
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Asmeskel de uswir amawaln 

             Deg tkerḍa-a yella usmeskel acku yal tamnaḍt amek i tesseqdac awal 

«marmit», tamnaḍt n Tmellaḥt sseqdacen awal takasrunt d areṭṭal seg tutlayt 

tefransist, ma yella tamnaḍt n Yimceddalen sseqdacen awal tamarmiṭ d areṭṭal 

seg tutlayt n tefransist. 

31-Asmeskel n wawal « bassine » 

 

Tabadut 

           D allal nessexdam-it i tarda n dduzan, yettwaxdam s plastik, talɣa-s d 

timdewwart yesɛa talqaɛt. 

Awennet ɣef tkerḍa 

-Isem tabasalt s tiɣmi tazewwaɣt       nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt. 

-Isem tabasant s tiɣmi tarbiɛit       nufa-t-id deg temnaḍt n Yimceddalen
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Asmeskel deg uswir amsislan 

   Deg takerḍa-a ad d-naf yella-d ubeddel deg ususru deg tergalin  /l/ tuɣal 

/n/. 

[Tabasalt]  [l] 

[Tabasant] [n] 

Asmeskel deg uswir amawalan 

           Deg tkerḍa-a yella usmeskel amutlay acku yal tamnaḍt amek i tesseqdac 

awal « bassine », tamnaḍt n Tmellaḥt sseqdacen awal tabasalt, ma yella tamnaḍt 

n Yimceddalen sseqdacen awal tabasant, awal-a d areṭṭal seg tutlayt n tefransist. 

32-Asmeskel n wawal « épluche - légume»  

 

Tabadut 

          D allal s wayes seqcaren lxeḍra, yettwaxdam s wuzzal, yesɛa tama 

qeṭṭaɛen akked d tama s wayes i tetteṭfen. 

Awennet ɣef tkerḍa 

-Isem lmus n lbaṭaṭa s tiɣmi tazewwaɣt  nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt. 

-Isem lmus lbaṭaṭa s tiɣmi tarbiɛit        nufa-t-id deg temnaḍt n Yimceddalen. 
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Asmeskel deg uswir amsislan 

            Deg tkerḍa-a yella-d usmeskel amutlay n wawal «épluche – légume», 

imi deg temnaḍt n Tmellaḥt seqdacen awal lmus n lbaṭaṭa, ma deg temnaḍt n 

Yimceddalen seqdacen awal lmus lbaṭaṭa                                                               

-lmus n lbaṭaṭa [lmuslbaṭaṭa] yella-d uɣelluy n tenzaɣt [n] .                           

awal-a d areṭṭal id d-yekkan seg tutlayt taɛrabt.  

33-Asmeskel n wawal « entonnoire » 

 

Tabadut   

           D allal s wayes smarayen zzit, yettwaxdam s plastik,  yesɛa talɣa hrawet 

deg tama n ufella, deg tama n wadda rqiqet am uɣanim. 

Awennet ɣef tkerḍa 

-Isem llembuṭ s tiɣmi tazewwaɣt        nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt . 

-Isem inifif s tiɣmi tarbiɛit         nufa-t-id deg temnaḍt n Yimceddalen . 
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Asmeskel deg uswir amawalan  

           Deg tkerḍa-a yella-d usmeskel amutlay acku yella umgired deg useqdec n 

wawal  « entonnoire», anda tamnaḍt n Tmellaḥt seqdacen awal llembuṭ, ma yella 

deg temnaḍt n Yimceddalen seqdacen awal inifif. 

 [ tarbut] / [tarbuyt]            tella-d tmerna n tzeggeniɣrit  [y]. 

34-Asmeskel n wawal « gamelle » 

   

Tabadut 

          D allal n wuzzal, d taɣezfant, talɣa-s am tin ubuqal taqemmuct-is hrawet, 

ttarran-as tadimt, tesɛa taffettust, ttawin deg-s lemraqi, timellalin ...atg. 

Awennet ɣef tkerḍa 

-Isem tasupirt s tiɣmi tazewwaɣt        nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt . 
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-Isem n tasipurt s tiɣmi tarbiɛit         nufa-t-id deg temnaḍt n Yimceddalen . 

 

Asmeskel deg uswir amsislan 

          Deg tkerḍa-a yella usmeskel amutlay yal tamnaḍt amek i tesseqdac awal 

«gamelle », acku tamnaḍt n Tmellaḥt sseqdacen awal tasupirt,  ma yella tamnaḍt 

n yimceddalen sseqdacen awal tasipurt.                                                                                       

yella ubeddel deg ussusru n teɣra  deg temnaḍt n tmellaḥt [ u ] yuɣal [ i ] ma 

yella deg temnaḍt n Yimceddalen [ i ] yuɣal [ u ] 

35-Asmeskel n wawal « fermoir  »  

 

Tabadut 

            d acettiḍ d aɣezfan, ttekksen-t-id seg lyidra n lxiḍ, ttenḍen-t i teseksut mi 

ara tt-rren i teccuyt akken ur d-tteffɣen ara lefwar. 
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Awennet ɣef tkerḍa 

-Isem taqeffalt s tiɣmi tazewwaɣt        nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt . 

-Isem aseqfel s tiɣmi tarbiɛit        nufa-t-id deg temnaḍt n Yimceddalen . 

 

Asemeskel deg uswir amawalan 

           Deg tkerḍa-a yella usmeskel amutlay acku yal tamnaḍt amek i tesseqdac 

awal « fermoir », tamnaḍt n Tmellaḥt  sseqdacen awal taqeffalt, ma yella 

tamnaḍt n Yimceddalen sseqdacen awal aseqfel. 

36-Asmeskel n wawal « torchon » 
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Tabadut  

          D allal yettwaxdam s uceṭiḍ neɣ s lkaɣeḍ sseqdacen-t  yemdanen mi ara 

tetten iwakken ad sefḍen ifasen-nsen. 

Awennet ɣef tkerḍa  

-Isem aṭarcun s tiɣmi tazewwaɣt         nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt akked d 

Yimceddalen. 

 

Asegzi n usmeskel  

         Ulac asmeskel amutlay n wawal « torchon », acku awal atarcun 

yettwasseqdac deg snat n temnaḍin, awal-a d areṭṭal seg tutlayt n tefransist. 

 

37-Asmeskel n wawal « four » 
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Tabadut  

         D allal n uswwi, yettwaxdam s wuzzal, d ukuẓdis n talɣa, sewwayen yes-s 

tiram, am berra am s daxxel, ileḥḥu s lgaz neɣ d trisiti. 

Awnnet ɣef tkerḍa  

-Isem lkuca s tiɣmi tazewwaɣt       nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt akked d 

Yimceddalen. 

Asegzi n usmeskel  

       Ulac asmeskel amutlay n wawal « four », acku awal lkuca yettwasseqdac 

deg snat n temnaḍin . 

38-Asmeskel n wawal « moulin » 

          

Tabadut  

          D allal sexdamen-tt i tuẓẓḍa n yisufar n wučči ama lxeḍra neɣ lfakiya, 

tattwaxdam s plastik  neɣ s wuzzal, talɣa-is d timdewwert, s ufella hrawet 
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swadda teḍyaq, tesɛa afus seg tama, talqaɛt-is tesɛa taryact n wuzzal d 

timdewwert , seg-sent i d- yettefeɣ wayen yeẓẓḍen. 

Awennet ɣef tkerḍa  

-Isem tissirt s tiɣmi tazewwaɣt       nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt akked d 

Yimceddalen. 

 

Asegzi n usmeskel  

          Ulac asmeskel n wawal « moulin », acku awal tissirt yettwasseqdac deg 

snat n temnaḍin . 

39-Asmeskel n wawal « mourtier » 

   

Tabadut 

           D allal n tuddza n wayen akk yeqquren talɣa-is d timdewwert, s uffela 

hraw, d akessar yeḍyaq, yesɛa s wayes i tteddzen. 
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Awennet ɣef tkerḍa  

-Isem amehraz s tiɣmi tazewwaɣt        nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt . 

-Isem azedduz s tiɣmi tarbiɛit        nufa-t-id deg temnaḍt n Yimceddalen . 

 

Asmeskel deg uswir amawalan  

             Deg tkerḍa-a yella usmeskel acku yal tamnaḍt amek i tesseqdac awal « 

mortier» deg temnaḍt n Tmellaḥt sseqdacen awal amehraz, d areṭṭal seg tutlayt n 

taɛrabt, ma yella tamnaḍt n Yimceddalen sseqdacen awal azdduz. 

40-Asmeskel n wawal «cocote-minute» 
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Tabadut 

          D allal deg-s isewwayen isufar n wučči iqurren am lubyan laɛdes...atg                           

Tesɛa tadimt s wayes ara taɣleq; tesɛa taseffart s ufell-as akken ad yeffeɣ nnefs 

sdaxel-is akken ur teṭṭarḍiq ara. 

Awennet ɣef tkerḍa 

-Isem takukuṭ s tiɣmi tazewwaɣt      nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt akked d 

Yimceddalen. 

 

Asegzi n usmeskel 

          Ulac asmeskel amutlay n wawal «cocote-minute», acku awal takukuṭ 

yettwasseqdac deg snat n temnaḍin,  awal-a d areṭṭal seg tutlayt n tefransist. 

41-Asmeskel n wawal «broc» 
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Tabadut 

          D allal anda i ttaran ayefk neɣ lqehwa, yettwaxdam s wuzzal neɣ s plastik 

neɣ s  yesɛa afus seg tama; yesɛa tadimt d tamecṭuḥt. 

Awennet ɣef tkerḍa   

-Isem tabeqrajt s tiɣmi tazewwaɣt      nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt. 

-Isem taṣeffayt s tiɣmi tarbiɛit       nufa-t-id deg temnaḍt n Yimceddalen. 

 

Asmeskel deg uswir amawalan 

           Deg tkerḍa-a yella usmeskel amutlay acku yal tamnaḍt amek i tesseqdac 

awal « broc»,  tamnaḍt n Tmellaḥt sseqdacen awal tabeqrajt d areṭṭal seg tutlayt 

n taɛrabt, ma yella tamnaḍt n Yimceddalen sseqdacen awal taṣefayt d areṭṭal seg 

tutlayt n taɛrabt. 

42-Asmeskel n wawal  « bol  » 
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Tabadut 

          D allal yemmug am ufenǧal maca wagi wessiɛ, yettwaxdam s zzaǧ, 

yettwaxdam i wučči n cerba aladɣa deg waggur n remḍan, talɣa-is d 

timdewwart. 

Awennet ɣef tkerḍa 

-Isem lbul s tiɣmi tazewwaɣt       nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt akked d 

Yimceddalen. 

 

Asegzi n usmeskel  

           Ulac asmeskel amutlay n wawal« bol», acku awal lbul yettwasseqdac deg 

snat n temnaḍin,  awal-a d areṭṭal seg tefransist. 

43-Asmeskel n wawal « boite-a-epice » 
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Tabadut  

           D tibwwaḍin timecṭaḥ ttaran ɣur-s leḥwal i sexdamen deg usewwi am 

ifelfel aberkan, lkemun...atg. 

Awennet ɣef tkerḍa 

-Isem tabewwaṭ n lizipis s tiɣmi tazewwaɣt      nufa-t-id deg temnaḍt n tmellaḥt . 

-Isem tabewwaṭ n leḥwal s tiɣmi tarbiɛit       nufa-t-id drg temnaḍt n 

yimceddalen. 

 

Asmeskel deg uswir amawalan 

           Deg tkerḍa-a yella usmeskel amutlay acku yal tamnaḍt amek i tesseqdac 

awal «boite épices», tamnaḍt n Tmellaḥt sseqdacen awal tabewwṭ n lizipis d 

areṭṭal seg tutlayt n tefransist, ma yella tamnaḍt n Yimceddalen sseqdacen awal 

tabewwaṭ n leḥwal. 

44-Asmeskel n wawal « bocal » 
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Tabadut 

       D allal sessen deg-s medden ayen akk yuzzlen ama d aman, iɣi neɣ ayefk… 

D aɣezzfan, yesɛa afus seg yidis, imi-s d ahrwan, yettwaxdam s wuzal neɣ s 

yideqqi. 

Awennet ɣef tkerḍa 

-Isem abuqal s tiɣmi tazewwaɣt        nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt. 

-Isem abriq s tiɣmi tarbiɛit        nufa-t-id deg temnaḍt n Yimceddalen. 

 

Asmeskel deg uswir amawalan 

              Deg tkerḍa-a yella usmeskel amutlay acku yal tamnaḍt amek i 

tesseqdac awal « bocal », tamnaḍt n Yimceddalen sseqdacen awal abriq, awal 

abriq dareṭṭal seg tutlayt n taɛrabt, ma yella tamnaḍt n Tmellaḥt sseqdacen awal 

abuqal. 
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45-Asmeskel n wawal « sucrière » 

 

- Tabadut 

         D allal, tettwaxdam s zzaǧ neɣ s plastik, neggar deg-s suker d timdewwart 

tesɛa tadimt s ufella. 

Awennet ɣef tkerḍa 

-Isem tasekrit s tiɣmi tazewwaɣt       nufa-t-id deg temnaḍt n Tmelaḥt 

-Isem t 

asukrit s tiɣmi tarbiɛit       nufa-t-id deg temnaḍt n Yimceddalen. 

 

Asmeskel deg uswir amsislan 

  Mi ara nwali takerḍa-neɣ, ad d-naf yella ubeddel deg ususru n teɣra neɣ s 

temlelit n teɣra /e / yuɣel /u /,  akked d ususru n tergalin /k°/ yuɣel /k/. 

[tasekrit] [e] 
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[tasukrit] [u] 

Asmeskel deg uswir amawalan 

Deg tkerḍa-a yella usmeskel amutlay acku yal tamnaḍt amek i tesseqdac 

awal «sucrière »,  awal tasekrit yettwaseqdac deg temnaḍt n Tmellaḥt, awal 

tasukrit yettwaseqdac deg temnaḍt n Yimceddalen, awal-a d areṭṭal seg tutlayt n 

tefransist « sucrière ». 

46-Asmeskel n wawal « thermos » 

 

Tabadut 

D taqerɛet, ggaren deg-s ayefk akked lqahwa akken ad teṭṭef lḥuman, 

tettwaxdam s plastik s ufella s daxel d zzaǧ, talɣa-is d taɣezzfant tesɛa afus seg 

yidis.  

Awennet ɣef tkerḍa 

-Isem aṭirmus s tiɣmi tazewwaɣt       nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt akked d 

Yimceddalen. 
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Asegzi n usmeskel 

       Ulac asmeskel amutlay n wawal « thermos », acku awal aṭirmus 

yettwasseqdac deg snat n temnaḍin, awal-a d areṭṭal seg tutlayt n tefransist. 

47-Asmeskel n wawal « plateau » 

 

Tabadut 

D allal n tnawalt, yettwaxdam s wuzzal neɣ s usɣar neɣ s plastik, d 

imdewwer, yesɛa iri d arqaq, srusun deg-s ifenǧalen akked lkisan,. 

Awennet ɣef tkerḍa 

-Isem sniwa s tiɣmi tazewwaɣt       nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt akked d 

Yimceddalen. 
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Asegzi n usmeskel 

Ulac asmeskel amutlay n wawal « plateau », acku awal sniwa 

yettwasseqdac deg snat n temnaḍin. 

48-Asmeskel n wawal « boite -a-sel » 

 

Tabadut  

D allal,  yettwadam s plastik neɣ s zzaǧ, ggaren ɣur-s lemlaḥ. 

Awennet ɣef tkerḍa 

-Isem tabewwaṭ n lemlaḥ s tiɣmi tazewwaɣt       nufa-t-id deg temnaḍt n 

Tmellaḥt akked d Yimceddalen. 
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Asegzi n usmeskel 

Ulac asmeskel amutlay n wawal « boite-a-sel », acku awal tabewwaṭ 

lemlaḥ tettwasseqdac deg snat n temnaḍin, awal tabewwaṭ d areṭṭal seg tutlayt n 

tafransist. 

49-Asmeskel n wawal « balance-mécanique » 

 

Tabadut 

D allal d amecṭuḥ yettwaxdam i lqiss, talɣa-is d timdewwart  yettwaxdam 

s plastik yesɛa uṭṭunen s wadd-s akken ad d-imel acḥal yewzen wayen nebɣa 

ama d lfrina, sukar …atg. 

Awennet ɣef tkerḍa 

-Isem lmizan s tiɣmi tazewwaɣt      nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt akked d 

Yimceddalen. 
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Asegzi n usmeskel 

Ulac asmeskel amutlay n wawal « balanc-mécanique », acku awal lmizan 

yettwaseqdac deg snat temnaḍin, awal-a d areṭṭal seg tutlayt n taɛrabt. 

50-Asmeskel n wawal « friteuse ». 

 

 

Tabadut 

D yiwet n tmacint tatrat i teddun s trisiti, tella-d deg umkan n lmeqla, 

tettwaxdam i lqelyan n lbaṭaṭa, talɣa-is d timdewwart tesɛa yiwen n ṭṭbaq buzal. 

Awennet ɣef tkerḍa  
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-Isem frituz s tiɣmi tazewwaɣt       nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt akked d 

Yimceddalen. 

 

 

 

Asegzi n usmeskel  

Ulac asmeskel amutlay n « friteuse », acku awal frituz yettwasseqdac deg 

snat n temnaḍin, awal-a d areṭṭal seg tutlayt n tefransist. 

51-Asmeskel n wawal « fillet à pain » 

 

Tabadut 

D yiwen n wallal yettwaxdam s uceṭṭiḍ, ggaren deg-s aɣrum neɣ lxubz. 

Awennet ɣef tkerḍa 

-Isem acekar kkaɣrum s tiɣmi tazewwaɣt        nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt. 
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-Isem aḍellaɛ s tiɣmi tarbiɛit        nufa-t-id deg temnaḍt n Yimceddalen. 

 

 

 

Asmeskel deg uswir amawalan 

Deg tkerḍa-a, yella usmeskel amutlay, acku yal tamnaḍt amek i tesseqdac 

awal « fillet à pain », deg temnaḍt n Tmellaḥt sseqdacen acekar kkaɣrum, ma 

yella deg temnaḍt n Yimceddalen sseqdacen awal aḍellaɛ. 

52-Asmeskel n wawal « laminoir a main » 

 

Tabadut 



Aḥric III                                                     Tasleḍt d usegzi n tkerḍiwin                         

 

 
96 

D yiwet n tmacint ssexdamen-tt i lgaṭu neɣ rrecta…atg. Tesɛa aṭas n 

teplakin swayes i d-ssufuɣ arukti, tettwaxdam s wuzzal. 

Awennet ɣef tkerḍa 

-Isem tamacint lḥelwa s tiɣmi tazewwaɣt       nufa-t-d deg temnaḍt n Tmellaḥt. 

-Isem tamacint n ufus s tiɣmi tarbiɛit        nufa-t-id deg temnaḍt n Yimceddalen. 

 

 

Asmeskel deg uswir amawalan 

Deg tkerḍa-a, yella usmeskel amutlay, acku yal tamnaḍt amek i tesseqdac 

awal « laminoir a main », tamnaḍt n Tmellaḥt sseqdacen awal tamacint lḥelwa, 

ma yella tamnaḍt n Yimceddalen sseqdacen awal tamacint n ufus, awal tamacint 

d areṭṭal seg tutlayt n tefransist. 

53-Asmeskel n wawal « mixeur » 

 

Tabadut 
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D yiwen n wallal d amaynut ɣer tnawalt leqbayel, iteddu s trisiti, 

yettwaxdam i tuẓḍa. Yebḍa ɣef sin yeḥricen yesɛa afus s wacu ara yẓeḍ daɣen 

yesɛa abriq anda ara teẓḍeḍ. 

Awennet ɣef tkerḍa 

-Isem amiksur s tiɣmi tazewwaɣt       nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt. 

-Isem arubu s tiɣmi tarbiɛit       nufa-t-id deg temnaḍt n Yimceddalen. 

 

 

Asmeskel deg uswir amawalan 

Deg tkeḍa-a yella usmeskel amutlay acku yal tamnaḍt amek i tesseqdac 

awal « mixeur », tamnaḍt n Tmellaḥt sseqdacen amiksur d areṭṭal seg tutlayt n 

tefransist, ma yella tamnaḍt n Yimceddalen sseqdacen, awal arubu d areṭṭal seg 

tutlayt n tefransist. 

54-Asmeskel n wawal « pétrin » 
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Tabadut 

D yiwet n tmacint d tamaynut ɣer tnawalt n Leqbayel, tettwaxdam i 

weɛrak n weɣrum nneɣ lgaṭu…atg. 

 

 

Awennet ɣef tkerḍa 

-Isem tamacint n wedlak s tiɣmi tazewwaɣt       nufa-t-id deg temnaḍt n 

Tmellaḥt. 

-Isem arubu n weɣrum s tiɣmi tarbiɛit      nufa-t-id deg temnaḍt n Yimceddalen. 

 

Asmeskel deg uswir amawalan 

Deg tkerḍa-a, yella usmeskel amutlay, acku yal tamnaḍt amek i tesseqdac 

awal « pétrin », tamnaḍt n Tmellaḥt sseqdacen awal tamacint n wedlak, ma yella 
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tamnaḍt n Yimceddalen sseqdacen awal arubu n weɣrum, awal tamacint d 

wawal arubu d ireṭṭalen seg tutlayt n tefransist. 

55-Asmeskel n wawal « roullete » 

 

Tabadut 

D yiwet n tɣawsa d timdewwart d taqeṭɛant, tesɛa afus deg tama, 

tettwaxdam i ugzam n urekti …atg.  

Awennet ɣef tkerḍa 

-Isem tajarrart s tiɣmi tazewwaɣt       nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt akked d 

Yimceddalen. 

 

 

Asegzi n usmeskel  
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Ulac asmeskel amutlay n wawal « roullete», acku awal tajerrart 

yettwasseqdac deg snat n temnaḍin, d areṭṭal seg tutlayt n taɛrabt.  

56-Asmeskel n wawal « pince »  

 

Tabadut  

D yiwet n tɣawsa tettwaxdam s wuzzal neɣ s plastik, tesɛa snat n tfettusin 

yis-sent id d- nettarfad lmakla. 

Awennet ɣef tkerḍa 

-Isem lapans s tiɣmi tazewwaɣt      nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt akked d 

Yimceddalen. 

 

Asegzi n usmeskel 

Ulac asmeskel amutlay n wawal « pince », acku awal lapans 

yettwasseqdac deg snat n temnaḍin, awal-a d areṭṭal seg tutlayt n tefransist. 
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57-Asmeskel n wawal « louche pour spaghiti » 

 

Tabadut 

D yiwen n wallal yesɛa afus seg tama, seg tama nniḍen yesɛa yiwet n 

timdewwart tesɛa tuccar, sexdamen-t akken ad d-ɛemren sbagiti, yettwaxdam s 

wuzal. 

 

Awennet ɣef tkerḍa 

-Isem aɣerraf n sbagiti s tiɣmi tazewwaɣt        nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt. 

-Isem n tiflut n sbagiti s tiɣmi tarbiɛit        nufa-t-id deg temnaḍt n Yimceddalen. 
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Asmeskel deg uswir amawalan 

Deg tkerḍa-a, yella usmeskel amutlay, acku yal tamnaḍt amek i tesseqdac 

awal « louche pour spaghiti », tamnaḍt n Tmellaḥt sseqdacen awal aɣerraf, ma 

yella tamnaḍt n Yimceddalen sseqdacen awal tiflut. 

58-Asmeskel n wawal «  porte-gâteaux » 

 

Tabadut 

D allal yettwaxdam am tḍebsit ta sufell n tayeḍ, tettwaṭṭaf s yiwen n ufus 

deg tlemmast, yettwaxdam s zzaǧ, ssrusuyen-d deg lgaṭu. 

Awennet ɣef tkerḍa 

-Isem tiḍebsiyin n lḥelwa s tiɣmi tazewwaɣt       nufa-t-id deg temnaḍt n 

Tmellaḥt. 

-Isem n tiḍebsiyin n lgaṭu s tiɣmi tarbiɛit       nufa-t-id deg tamnaḍt n 

Yimceddalen. 
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Asegzi n usmeskel  

Ulac asmeskel amutlay n wawal « porte-gâteaux », acku awal tiḍebsiyin 

yettwasseqdac deg snat n temnaḍin. 

59-Asmeskel n wawal « réfrigirateur » 

 

Tabadut 

D yiwen n wallal n usismeḍ, d ameqqran yesɛa snat n tewwura yiwet s 

ufell-a tayeḍ s ukessar, ggaren ɣer-s lmakla, lxedra, lfakiya, aman…atg. 

Awennet ɣef tkerḍa 

-Isem afrijidir s tiɣmi tazewwaɣt        nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt akked d 

Yimceddalen. 
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Asegzi n usmeskel 

Ulac asmeskel amutlay n wawal « réfrigirateur », acku awal afrijidir 

yettwasseqdac deg snat n temnaḍin. 

60-Asmeskel n wawal « Micro-onde » 

 

Tabadut 

D allal i teddu s trisiti, d amrabɛi yesɛa tiqeffalin s wayes i yeččaɛil, allal-

a sseqdacen-t akken ad iseḥmu isufar n wučči. 

 

Awennet ɣef tkerḍa  

-Isem amikru  s tiɣmi tazewwaɣt       nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt akked d 

Yimceddalen. 
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Asegzi n usmeskel 

Ulac asmeskel amutlay n wawal « Micro-ond », acku awal amikru 

yettwasseqdac deg snat n temnaḍin, awal-a d areṭṭal seg tutlayt n tefransist. 

61-Asmeskel n wawal « petit table » 

 

Tabadut         

D allal yettwaxdam s usɣar, tella timdewwart tella temrabɛit, tesɛa ukuẓ n 

yiḍaren, tetten yimdanen fell-as lmakla. 

Awennet ɣef tkerḍa 

-Isem ṭabla s tiɣmi tazewwaɣt       nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt. 

-Isem lmida s tiɣmi tarbiɛit      nufa-t-id deg temnaḍt n Yimceddalen. 
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Asmeskel deg uswir amawalan 

Deg tkerḍa-a, yella usmeskel amutlay, acku yal tamnaḍt amek i tesseqdac 

awal « petit table », tamnaḍt n Tmellaḥt sseqdacen awal ṭabla d areṭṭal seg 

tutlayt n tefransist, ma yella tamnaḍt n Yimceddalen sseqdacen awal lmida. 

62-Asmeskel n wawal « plaque de legume »  

 

Tabadut 

D allal yettwaxdam i ugzam n lxeḍra, talɣa-is d amrabɛi, yettwaxdam s 

plastik neɣ s wusɣar. 

Awennet ɣef tkerḍa 

-Isem tancirt n lxeḍra s tiɣmi tazewwaɣt        nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt 

akked d Yimceddalen. 
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Asegzi n usmeskel 

Ulac asmeskel amutlay n wawal « plaque de legume », acku awal tancirt n 

lxeḍra yettwasseqdac deg snat n temnaḍin. 

63-Asmeskel n wawal « Potagère » 

 

Tabadut 

D allal neɣ d amkan anda ttrusun fell-as dduzan n tnawalt, yettili deg tama 

n tkuzint, qqedcen yimdanen sufell-as. 

Awennet ɣef tkerḍa 

-Isem adekkan s tiɣmi tazewwaɣt       nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt. 

-Isem aseddar s tiɣmi tarbiɛit         nufa-t-id deg temnaḍt n Yimceddalen. 
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Asmeskel deg uswir amawalan 

Deg tkerḍa-a, yella usmeskel amutlay n wawal « Potagère », tamnaḍt n 

Tmellaḥt sseqdacen awal adekkan, ma yella tamnaḍt n Yimceddalen sseqdacen 

awal aseddar. 

64-Asmeskel n wawal « moulin à cafée » 

 

Tabadut 

D allal ssexdamen-t i tuẓḍa n lqehwa n tɛeqqayt akken ad tuɣal d 

taneɣdan-t, daɣen ssexdamen-t i tuẓḍa n laḥwal yeqquren am lkesbar…atg 

 

 

Awennet ɣef tkerḍa 

-Isem tissirt n lqahwa s tiɣmi tazewwaɣt       nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt 

akked d Yimceddalen. 
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Asegzi n usmeskel 

Ulac asmeskel amutlay n wawal « moulin à cafée », acku awal tissirt n 

lqahwa yettwasseqdac deg snat n temnaḍin. 

65-Asmeskel n wawal « Porte -mangé» 

 

Tabadut 

D allal ttaran ɣur-s lmakla asma ara d-qqim, tesɛa aṭas n talɣiwin tella 

timdewwart tella temrabɛit, llan-t tmecṭṭaḥ llan-t tmeqqranin, tettwaxdam s 

plastik . 
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Awennet ɣef tkerḍa 

-Isem tabellart s tiɣmi tazewwaɣt        nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt akked d 

Yimceddalen. 

 

Asegzi n usmeskel 

Ulac asmeskel amutlay n wawal « Porte-manger », acku awal tabellart 

yettwasseqdac deg snat n temnaḍin. 

66-Asmeskel n wawal « Sous-plat » 

 

Tabadut 

D yiwen n wallal yettrusu ɣef ṭṭabla, srusayen fella-as tamermiṭ akken ur 

tettruɣu ara, yesɛa aṭas n talɣiwin tella timdewwart tella temrabɛit, yettwaxdam s 

plastik neɣ s wuzzal neɣ s wusɣar. 
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Awennet ɣef tkerḍa 

-Isem ini s tiɣmi tazewwaɣt         nufa-t-id deg temnaḍt n Tmellaḥt. 

-Isem supla s tiɣmi tarbiɛit         nufa-t-id deg temnaḍt n Yimceddalen. 

 

Asmeskel deg uswir amawalan 

Deg tkerḍa-a, yella usmeskel amutlay, acku yal tamnaḍt amek i tesseqdac 

awal « Sous-plat », tamnaḍt n Tmellaḥt sseqdacen awal ini, ma yella tamnaḍt n 

Yimceddalen sseqdacen awal suplat d areṭṭal seg tutlayt n tefransist. 
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67-Asmeskel n wawal « boutielle de lhuile  » 

 

 

 

 

 

Tabadut  

            D taqerɛet, ggaren des-s zzit, talɣa-s d taɣezzfant taqemuct-is teḍyaq 

ttaran-as tabucunt, tettwaxdam s plastik neɣ zzaǧ. 

Awennet ɣef tkerḍa  

-Isem taqerɛet n zzit s tiɣmi tazewwaɣt        nufa-t-id deg snat n temnḍin 

Tamellaḥt d Yimceddalen. 
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Asegzi usmeskel  

          Ulac asmeskel amutlay n wawal « boutielle de lhuile » , acku awal 

taqerɛet n zzit yettwaseqdac deg snat n temnaḍin . 

68-Asmeskel amutlay n wawal « soupiére »  

 

 

Tabadut  

           D yiwet n tɣawsa ttran ɣer-s ayen sebben , aya imi ara tid serrsen ɣer 

tabla tettwaxdam s zzaǧ 
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Awennet  ɣef tkerḍa  

-Isem lasupyir s tiɣmi tazewwaɣt      nufa-t-id deg snat n temnaḍin Tamellaḥt 

akked d Yimceddalen. 

Asegzi  n usmeskel  

          Ulac asmeskel amutlay n wawal « soupiére », acku snat n temnaḍin 

sseqdacen awal lasupyird d awal areṭṭal yekkad seg tefransist . 

Taggrayt 

         Ɣer taggara n uḥric-a nessaweḍ ad negg tasleḍt i 68 n wawalen deg taɣult 

n tnawalt i d-negmer seg temnaḍt n Yimceddalen akked temnaḍt n Tmellaḥt, 

anda i d-nufa d akken yella usmeskel amutlay gar snat n temnaḍin-a, anda tuget 

n umgired yella-d deg uswir amawalan nufa-d azal n 28 n wawalen (md: inifif 

/llembuṭ, taṣeffayt/tabeqraǧt) seg-sen14 n wawalen d ireṭṭalen kkra seg tutlayt 

taɛrabt kkra seg tefransist  (md: tagamilt/takasrunt), ma yella deg uswir amsislan 

ur d-yelli ara s waṭas nufa-d 5 n wawalen seg-sen 2 d ireṭṭalen  

(md:tabasant/tabasalt). 

Am wakken daɣen nufa-d tuget n wawalen ur d yelli ara umgired nneɣ ulac 

asmeskel amutlay deg-sen nufa-d azal n 35 n wawalen seg -sen 17 d ireṭṭalen 

ama seg tutlayt n taɛrabt (md:lmizan) ama seg tutlayt n tefransist (md:lapris). 
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Tarakalt tamutlayt d aḥric s wazal-is deg tesnilest, tzerrew tantaliwin n 

tmeslayin deg uswir arakalan, aya s tawil n tsenselkimt. 

Tazrawt-a terza « asmeskel amutlay n wallalen n tnawalt gar Yimceddalen d 

Tmellaḥt », deg uswir amsislan d umawalan. 

Deg uḥric amezwaru newwi-d awal ɣef tesnarrayt d wayen yerzan asentel, 

ma deg uḥric wis sin d tiẓri anda yebḍa ɣef sin yixfawen, deg yixef amezwaru 

nemmeslay-d ɣef usmeskel amutlay, deg yixef wis sin nemmeslay-d ɣef tsentala, 

ma d aḥric wis kraḍ d aḥric anda i nga tasleḍt deg tkerḍwin d usegzi-nsent. 

Deg tezrawt-a nessaweḍ ad d-negmer azal n (67) n wawalen i yettuseqdacen  

deg tnawalt, anda i d-nufa  ( 27 ) n wawalen d ireṭṭalen seg tutlayt n tefransist, 

ma yella seg tutlayt n taɛrabt nufa-d azal n (08) n wawalen, imi tuget n wallalen 

i nesseqdac d imaynuten ɣer tmetti taqbaylit, acku ussan-d seg tmura 

tiberraniyin ɣef waya uɣalen semmayen i tɣawsiwin-nni akken i llan-t neɣ 

tikwal ttaken-asent talɣa n tutlayt taqbaylit, md casserole�takasrunt .     

Mi nga tasleḍt deg tezrawt-a, nessaweḍ ad d-nefk tiririt ɣef yistaqsiyen i 

d-nefka yakan deg tazwara, imi asmeskel amutlay n wallalen n tnawalt deg snat 

n temnaḍin d win yellan s tuget deg uswir amawalan anda i d-nufa azal n (29) n 

wawalen ma yella deg uswir amsislan nufa-d azal n (08) n wawalen. 

Ma d timental n usmeskel amutlay yella-d ilmend n trakalt, ɣef wannect-a 

nezmer ad d-nini tarakalt tesɛa azerrer ɣef usmeskel amutlay yellan deg 

temnaḍin-a, acku llan-t aṭas n tnaktiwin ur tent-qqaren ara kif kif deg temnaḍin-

a, akken daɣen nezmer ad d-nini ur tesɛi ara azerrer acku llan-t kra n tnaktiwin 

seqdacen-tent kif kif. 

 S umata, iswi i d-nebder deg tazwara n tezrawt-a, nezmer ad d-nini d 

akken newweḍ ɣer-s, acku nessaweḍ ad d-negmer asmeskel amutlay n wallalen 
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n tnawalt deg snat n temnaḍin Tamellaḥt d Yimceddalen, aya d yen ara d-naf 

deg tkerḍiwin. 

Am wakken daɣen nessaweḍ ad d-neḥrez kra n wawalen i iruḥen ad jlun, (md : 

ecuelle�tabaqit), acku timetti tettnerni ɣer sdat, ma tameslayt kecmen-tt-id 

yiraṭṭalen aladɣa deg wayen yerzan tanawalt. 
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Uṭun  Isem s tefransist Isem s teqbaylit 

(Tamelaḥt) 

Isem s teqbaylit( 

Imceddalen ) 

01 Cafétier Lapris Lapris 

02 Couscoussier  Taseksutt Taseksutt 

03 Epluche – légume  Lmus n lbaṭaṭa Lmuslbaṭaṭa 

04 Ecuelle  Tabaqit Tabaqit 

05 Entonnoir Llebuṭ inifif 

06 Ecuelle  Tarbuyt Tarbut 

07 Gamelle  Tasupirt Tasiput 

08 Louche  Taɣerraft Taɣerraft 

09 Plaque de pain  Talwiḥt n kkaɣrum Talwaḥt n bbaɣrum 

10 Fermoir  Taqeffalt Aseqfel 

11 Plaque chauffante  Bufraḥ Imsisker 

12 Cuillére Tiflut Tijɣelt 

13 Poêle  Lmeqla Lmeqla 

14 Tamis  Aɣerbal Aɣerbal 

15 Marmite des fête Aciḍur Aqqessul 

16 Torchon   Aṭarcun Aṭarcun 

17 Plaque chauffante 

de mille trous  

Bufraḥ n teɣrifin Imsisker n teɣrifin 

18 Four  Lkuca Lkuca 

19 Moulin  Tissirt Tissirt 

20 Mourtier Amehraz Azedduz 

21 Marmite  Takasrunt Tamarmit 

22 Cocotte-minute  Takukuṭ Takukuṭ 

23 Broc  Lbul Lbul 

24 Boite-a-épice  Tabewwaṭ n lizipis Tabewwaṭ n leḥwal 

25 Vaisselle  Duzzan Duzzan 

26 Petite plaque de 

pain  

Tancirt n kkaɣrum Tancirt n bbaɣrum 

27 Fourchette  Taferciṭ Taferciṭ 

28 Assiette  Aḍebsi Taqedduḥt 

29 Bassine  Tabasalt Tabasant 

30 Bocal  Abuqal Abriq 

31 Tasse  Afenǧal Afenǧal 

32 Verre  Lkas Lkas 

33 Casserole  Tagamilt Takasrunt 

34 Saucière  Tasekrit Tasekrit 

35 Thermos  Aṭirmus Aṭirmus 

36 Rouleau  Aɛemmudkkaɣrum Arulu 

37 Réchaud  Aricu Lkanun 

38 Plateau  Sniwa Sniwa 
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39 Passoire  Lfitra Timzizdegt 

40 Panier  ṭṭbaq ṭṭbaq 

41 Poignard  Lmus Lmus 

42 Râpe  Takerraṭ Takerraṭ 

43 Boite-a-sel  Tabwwaṭ n lemlaḥ Tabwwaṭ n leḥwal 

44 Blanc-mécanique  Lmizan Lmizan 

45 Ecumoire  Aɣenǧa n seksu Tiflut n seksu 

46 Friteuse  Frituz Frituz 

47 Fillet à pain  Ackar n kkaɣrum Aḍelaɛ 

48 Laminoir à main  Tamacint n lḥelwa Tamacint n ufus 

49 Mixeur  Amiksur Arubu 

50 Pétrin  Tamacint n wedlak Arubu n uɣrum 

51 Roulette  Tajerrart Tajarrat 

52 Pince  Lapans Lapans 

53 Louche pour 

spaghetti 

Aɣerraf n sbagiti Tiflut n sbagiti 

54 Porte gâteaux  Tiḍebsiyin n lḥelwa Tiḍebsiyin n lgaṭu 

55 Réfrigérateur  Afrijidir Afrijidir 

56 Micro-onde  Amikru Amikru 

57 Petite table  ṭabla  Lmida 

58 Plaque de légume  Tancirt n lxeḍra Tancirt n lxeḍra 

59 Potagère  Adekkan Aseddar 

60 Moulin à café  Tissirt n lqahwa Tissirt n leqahwa 

61 Porte-mangé  Tabellart Tabellart 

62 Sous-plat  Ini Supla 

63 Bouteille de huile Taqerɛet n zzit Taqerɛet n zzit 

64 Petite cuillère  Tiflut n lqahwa Tijɣelt n lqahwa 

65 Plaque chauffante 

de pain  

Bufraḥ n tmeḍluḥt Imsisker n tmeḍluḥt 

66 Grande louche  Aɣerraf Iflu 

67 Soupière  Lasupyir Lasupyir 
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Awal s tmaziɣt Agdazal stefransist 

Asmeskel amutlay Variation linguistique 

tasentala Dialectologie 

Tarakalt tutlayant Géographie linguistique 

Tumant  Phénomène 

Idgan  Usage 

 

tasenselkimt Informatique 

 

Aseɣzen  Logiciel 
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